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1 go1984 Manual de usuario Introduccioén

1 Introduccion

go1984 es un software profesional y facil de utilizar auxiliar en el monitoreo de seguridad y vigilancia.
Este programa establece una nueva pauta en el sector industrial debido al sencillo manejo, a la gran
variedad de funciones y a su precio competitivo.

El amplio abanico de funciones que incorpora go1984 abarca todos aquellos elementos que hacen
posible la video vigilancia profesional. Entre estas funciones destacan por ejemplo:

Monitoreo en vivo

Grabacién (control de tiempo, deteccion de movimientos o constante)
Control de camaras PTZ (proxima version)

Alarma acustica, por e-mail o llamada de voz via ISDN

Acceso remoto a través de la red o de Internet

Funciones de calendario

El software funciona como un "sistema hibrido", es decir, es compatible tanto con cdmaras de red
digitales como con fuentes de video analdgicas mediante servidores de video o tarjetas de captura de
video. Las empresas que ya disponen de una tecnologia de video analdgica podran formar parte del
mundo digital integrando el hardware disponible. Por lo tanto, go1984 hace una importante aportacion
en la proteccién de sus inversiones.

go1984 es compatible con el hardware de numerosos fabricantes de renombre, como por ejemplo: Axis,
Sony, Allnet, Panasonic, Mobotix, Bosch, Siemens, Basler, Sanyo, Intellinet y muchos mas.

El siguiente grafico muestra las posibilidades de conexion de go1984:

[P-Cameras
q__ : e . Elimnts.

LAN LAN

. .-
o B

apture-Device

184

Internet

s s g

BrowserClient DesktopClient Android/WFP7 iPhone/iPad
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Ediciones 2

2 Ediciones

go1984 esta disponible en diferentes ediciones. El siguiente grafico especifica las diferencias entre ellas.

Feature

Pro

Enterprise

Ultimate

Compatibilidad con camaras IP (cualquier nu
mero)

ilimitada

ilimitada

ilimitada

Performance indicator *

2

a4

Support of H.264 streaming **

Secure SSL connection (web server &
IP-camera)

Instalacidon como servicio

Memoria de llamad (por tiempo)

Lanzamiento del programa en caso de alarma

PTZ guard-tour support

RN RN RN

SR NN N N RN RN

Max. number of devices for push notification ***

Sesiones de servidor web...

N

ilimitada

ilimitada

...via browser

v

v

...via Desktop Client

...via iPhone/iPad

...via Android device

...via Windows Phone

Support for multi-core processors

Administracion de usuarios

Adaptive motion detection including masking
function

Planificador

Image center with individual views

Image center with multi-monitor support

Unlimited recording capacity

Grabacién de prealarma

S NI AN AN N N N N N N NS N RN

AN AN ANI RN N RN RN RN RN RN RN

IR RN RN RN N RN N RN RN N RN
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3 go1984 Manual de usuario

Ediciones

Feature

h
-
o

Enterprise

Ultimate

Network drives (NAS, SAN) for recording

v

PTZ control for movable cameras

E-Mail sending in case of alarm

Llamada telefonico en caso en alarma (por
ISDN)

FTP upload in case of alarm

Built-in DynDNS client

Compatibilidad con fuentes DirectX

IO Control (IP-camera IOs or logiware I0-Stick)

N AYAYEYATAYA

IS RN RN N AL AN

S NI N NS RN RN RN

*) See http://www.go1984.com for further information regarding the performance indicator.

**) H.264 support only for IP-cameras accordingly listed

***) Number of push notifications is limited to 100 messages per device per day. Precondition for push

notification is an active go1984 update service.

© 2000-2015 logiware gmbh
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3 Instalacion

La instalacién de go1984 sélo requiero unos pocos minutos, incluso si el usuario no dispone de
experiencia. El software puede probarse como versién no registrada durante 30 dias con todas las
funciones. La descarga contiene una aplicacidon de desinstalacién de modo que pueda quitar go1984
inmediatamente de su ordenador si no le satisface el programa.

Para iniciar la instalacidn, haga clic en el siguiente icono:

Seleccione primero el idioma deseado para el proceso de instalacion.

Seleccione el idioma de la instalacion =
[E] Seleccione el idioma que desea usar durante la
inetalacion:
IEspaﬁu:uI v]
Aceptar J [ Cancelar ]

A continuacion se procedera a la instalacion paso a paso de go1984. Pude aceptar los ajustes estandar y
continuar en cada caso haciendo clic sobre el botén "Siguiente >".

ﬁ%‘lnstalar- goll8d = || B [

_) | Bienvenido a la instalacion de
_J_J_I-I_I_.I.J go1984.

Wideo surveillance and recording

Este programa instalara go1984 3.7 en su computadora.

Se recomienda cemar todos los programas en gjecucion antes
de cortinuar. Esto ayudara a prevenir canflictos durante &l
proceso.

ﬁ Haga clic sobre Siguierte para continuar o sobre Cancelar para
salir.

GOT YOou!

201984 is watching when you aren't

[ Siguiente > ] [ Cancelar

© 2000-2015 logiware gmbh
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Instalacion

Si desea guardar la instalacién en otro directorio o en otro disco duro, podra hacer las modificaciones

necesarias en el siguiente cuadro de didlogo.

I (=R
Seleccione la Carpeta Destino _19‘*3;4

g\

¢ En ddnde se instalard go19847

"

l Se instalara go15984 en |a siguiente campeta.

Para continuar haga clic en Siguiente. Si quiere seleccionar otra campeta, haga clic en

Examinar.

C:%Program Files'go15984 Examinar...

Se requiere un minimao de 0.7 ME de espacio en &l disca.

Spanizh

< Mras ]i Siguiente‘;] [ Cancelar
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Instalacion 6

Seleccione a continuacién los componentes que deben instalarse. Ademas de go1984 también puede
seleccionar el go1984 Client (véase el capitulo Difusion LAN).

) Instalar - go1984 == =

{Qué componentes desea instalar? iﬁ
ra

Seleccione los componertes que desea instalar; desactive aguellos que no desea.

Haga clic sobre Siguiente cuando esté listo para continuar.

[Instalacifm Completa v]

[¥] go1984 10.3 MB

[¥] go1984 Client 3.0 MB

La seleccian actual requiere al menos 13.8 MEB de espacio en disco.

Spanizh

< Mras ]iﬂguiente‘;] [ Cancelar

El programa de instalacién creard automaticamente un registro con el nombre de go1984 en su menu
de Inicio de Windows. Si desea darle otro nombre podra hacerlo ahora.

TR e &
1984

Seleccione la carpeta del Mend de Inicio
¢ En dande deberdn colocarse los iconos de acceso directo al programa?

g\

i

l La instalacion creara los atajos del programa en el siguiente menyd de Inicio.

Para continuar haga clic en Siguierte. 5i quiere cambiar el mend haga clic en Examinar.

go1584 Examinar...

Spanizh

< Atras ]ﬁguierﬂe:} [ Cancelar

© 2000-2015 logiware gmbh
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Instalacion

Ya estan disponibles todos los ajustes necesarios para la instalacion. Haga clic en el boton "Instalar"
para finalizar la instalacién y los datos necesarios se copiaran en su disco duro.

i Instalar - go1084
(5 Instalar - g

Listo para Instalar I —193-‘-1'
El programa est3 listo para iniciar la instalacidn de go1584 en su computadora. M
ras

Haga clic sobre Instalar para cortinuar con el proceso o sobre Atras =i desea revisar o
cambiar la configuracian.

Campeta Desting: -
C:%Program Files®go1584

Tipo de Instalacion:
Instalacian Completa

Componentes Seleccionados:
gol584
go1984 Cliert

Carpeta del Mend de Inicio:
gol1934

< Atras ][ Instalar ] [ Cancelar

© 2000-2015 logiware gmbh



Instalacion 8

La instalacion de go1984 ha finalizado. Haga clic en el boton "Finalizar" para cerrar el programa de
instalacion. Si quiere puede seleccionar la funcidn para que go1984 se inicie a continuacion.

i3 Instalar - gol984 =] = || 22

A & r} i : : :
go J _) Ui.f Finalizando el asistente de

@By~ mEnp instalacion de go1984

Wideo surveillance and recording

El programa terming la instalacion de go1984 en su
computadora. El programa puede ejecutarse seleccionando el
icono creado.

Haga clic sobre Teminar para concluir la Instalacién.

[#] Ver Readme b«
[#] Execute gol584
GOT YOou!

201984 ks watching when you aren’t

logi 172

=5

| Teminar

En la Enterprise Edition, go1984 puede instalarse como servicio. Para ello, inicie una Unica vez el
programa a través de una linea de comandos con el parametro "-install".

BER Administrator: Ch\Windows\System32\ cmd. exe o (=] A

C:»Program Filessgol?84>gol1?84 —dnstall_

La instalacidn exitosa del servicio se muestra correspondientemente.

gol984

gol984 service successfully installed

© 2000-2015 logiware gmbh
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4 Inicio del programa

Una vez finalizada la instalaciéon de go1984, podra iniciar el programa de diferentes maneras.

1. Inicio del programa desde la barra de Inicio de Windows

A Video surveillance a...

2. Inicio desde el escritorio

A
"‘ m I: 4

Equipo gol984

3. Inicio desde el menu explorador de Inicio

Seleccione Inicio > Todos los programas - go1984 > go1984

. gol3Ed
g Client Panel de control
ien
g geioed Programas predeterminados
=k Help

5! Uninstall Ayuda y soporte técnico
Ejecutar...

O

[Fr——

& 3

© 2000-2015 logiware gmbh



Inicio del programa 10

4. Inicio automatico

Si desea que go1984 comience de forma automatica al iniciar su PC, active la opcidén que se muestra en
la siguiente ilustracidon. Si go1984 funcionara en modo de servicio (véase el capitulo "Instalacién"),
desactive esta opcion, ya que luego se iniciard automaticamente el servicio go1984.

= @ Administrator [ffimiearY Hito Proxy | Propiedades de SMPT | Tomas de cache |y
=43 Camaras
EI% Camaraz P [ go1984 en medo minimizado
EHB My camera |I'Iil3iE|F automaticamente cuando Windows sea ejscutado

o W ideo
@ " Jovimiento detectado SWinAgua
=4 @ Gracacion

H=-{T0 Control de alarmas f— Seleccionar un =kin |

39 Direct X

=3 10-Manager

-] Centro de imigenss

----- E'@ Viebserver

----- i | U=zuarie administrador

{3

--4@¥ Ayuda (Doble Clic)

~wms Nota:

La mayoria de los programas de Windows finalizan completamente al cerrar la ventana del
programa. go1984, por el contrario, sélo queda oculto y sigue funcionando.

Durante todo el tiempo de funcionamiento del programa, el simbolo de go1984 aparece en la barra de
tareas, en la zona del reloj. Mediante este simbolo podra finalizar el programa completamente o volver
a abrir la ventana. Haga clic con el botdn derecho del raton sobre el icono para abrir el menu explorador
correspondiente.

Mostrar

Ocultar

Terminar

Wed LR 9:23

© 2000-2015 logiware gmbh
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Activate go1984
5

Activate go1984

go1984 runs as a demo version after being installed. In order to activate go1984, you need to enter the
10-digit activation code you purchased into the appropriate field. To do this, open the License
Management:

= ¢ [
48 Help (double-click)

Login Reseller
Usemame
| | ®
= ware
| |
1 1] 11
SN EEEEE
Logout |
License
Licence
Licence:

Ultimate Trial
Build: 4.0.0.0

Subscription:

[ IManage Licence ]

© 2000-2015 logiware gmbh



Activate go1984 12

Enter activation code:
I
-

Ultimate

Installed Licence

Ultimate Trial

[’. Hext >= I | Cancel

Any settings (e.g. connected IP cameras) that have already been applied in the demo operation will be
retained and don’t need to be applied again.

/ms Note:

For the activation an Internet connection is required. Make sure the activation server on
www.gol1984.de is accessible on port 443 (https).

© 2000-2015 logiware gmbh
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Deactivate go1984

6 Deactivate go1984

Do you want to move your go1984 installation on another computer, the activation code on the old

computer must be deactivated before.

Enter activation code:

Buy activation code

Installed Licence

Ultimate
——

Deactivate

Cancel

wms Note:

For the deactivation an Internet connection is required. Make sure the activation server on
www.go1984.de is accessible on port 443 (https).

© 2000-2015 logiware gmbh



Configuracion basica 14

7 Configuracion basica

Para que el programa go1984 funcione correctamente se requiere una o varias fuentes de imagen. Las
fuentes de imagen que pueden utilizarse son:

e Camaras IP
e Tarjetas de captura de video y tarjetas TV
e Camaras web (USB)

En este apartado encontrara la informacion necesaria para integrar cdmaras u otras fuentes de imagen
en go1984. Incluye ademas datos sobre la configuracion de la grabacidn, la funciéon de deteccion de
movimiento integrada y las opciones de alarma o notificacion de eventos. Como ejemplo se tomara un
caso "tipico" que pueda funcionar normalmente con la configuracidon predeterminada del programa.

Si desea realizar otras modificaciones u optimizaciones en go1984 podra consultar el capitulo
"Parametros de configuracion adicionales" o "Additional settings".

© 2000-2015 logiware gmbh



Configuracién basica

Para agregar una camara IP debera seleccionar en el mena explorador de go1984 la opcidén "Camaras

15 go1984 Manual de usuario
7.1 Agregar una camara
7.1.1 Camara IP
IP".
EII Adminigtrator
[E-i] Camaras
=3 10-Manager

i Centro de imdgenes
E'@ VWebserver

E'@ Usuario administrador
-[] Instalaciones

@ Ayuda (Doble Clic)

Ahora tiene dos posibilidades para afiadir una camara:

1. Mediante la ilustracion de camara

Se le mostrara una lista con las ilustracio

nes de todas las camaras disponibles en orden alfabético.

Mediante un filtro puede restringir cdmodamente la busqueda por el modelo deseado. También se
permiten caracteres y niumeros en cualquier combinacién. Asi, por ejemplo, la entrada “allnet” presenta

una relacion de todas las cdmaras que co

- @ Administrator

ntienen esta combinacion de letras en su denominacion:

A . Agregar camara -
EIE Camaras 1
B (Camaras inicio automatico |
Direct X
{:l I0-Manager Iallnet I Flet
{:l Centro de imagenes
@ webserver 1 -
. ~{@'G® Usuaric administrador - 5iin | ‘-‘-\1 -ﬁ-\'ﬁ
i.[=2] Instalaciones e * ‘ ‘
--¢&¥ Ayuda (Doble Clic) o : ! : . ’
bl PR o g PR o EE "o LES

Naturalmente, como término de blusqueda también pueden introducirse una combinacion de nimeros

como “210” o un filtro alfanumérico como

Mediante la casilla de control “Ptz"” puede

= @ Administrator i
Ela Camaras
'

Direct X

[Camaras | Inicio automatico |

“210a".

limitar la busqueda a camaras con soporte PTX:

Agregar camara

]{:l I0-Manager | alinet

7] Centro de imdgenes

i) @ Webserver

A% Usuario administrader
@ Instalaciones

--4&¥ Ayuda (Doble Clic)

S

© 2000-2015 logiware gmbh



Configuracién basica 16

Haciendo doble clic en la ilustracién del modelo de cdmara deseado éste puede afadirse:

Mm‘.c‘n autﬂ-m&ﬁcﬂ

| alinet | ¥ etz

2. Sobre la lista de seleccién

Si pulsa el botéon “Afadir cdmara” se le muestra una seleccion de los proveedores de camaras

soportados.

- § Administrator

EIE Camaras

" fd Direct X

E-7 10-Manager

-] Centro de imagenes

----- i @ Viebserver

@ Instalaciones
~4@¥ Ayuda (Doble Clic)

~ Agregarcamara 0

----- -B'@ Uszuarie administrador

Tipo de can

[—
——

an

AXEM
Airlink101
Airlive
Alinet
Appro

Arecont Vision

AVWI’

* w w e v v w

viado ][ Iniciar de modo

Y

J

Seleccione simplemente de la lista el modelo de cdmara deseado.

© 2000-2015 logiware gmbh




17 go1984 Manual de usuario Configuracion basica

En ambos casos aparece a continuacién el siguiente cuadro de didlogo:

¥

(o) Agregar camara 68006

‘Modelo 1

Allnet
ALLZ297

itz
| H

M ambre

My camera
1= Puerta
192.168.1.111 a0

Mambre de uzuario

admin

Contrazefia

EEEEEEER

A continuacion, realice aqui los siguientes ajustes:

Nombre Asigne a la camara una denominacién breve inequivoca bajo la cual se utilice ésta
posteriormente en go1984.

P Introduzca aqui la direccion IP o el nombre de host de la cdmara. Si aun no hubiese
asignado una direccion IP a la cdmara, consulte la documentacién del fabricante de la
camara.

Puerto Si el puerto de la camara fuese distinto al puerto estandar “80”, puede modificarlo
aqui.

Nombre de Si se requiriese una autentificacidon para acceder a la camara, indique aqui el nombre

usuario de usuario.

Contraseiia Indique aqui la contrasefia para la autentificacion arriba sefialada. Puede ver las
contrasefias estandar en la documentacion del manual de su camara.

A continuacion, confirme los datos con “Aceptar”.

© 2000-2015 logiware gmbh



Configuracién basica 18

La cdmara recién afiadida aparecera en la lista de "Camaras IP" del menu explorador de go1984. La
configuracion basica de la camara queda asi finalizada. go1984 activa la funcion de deteccion de
movimiento y la grabacién para esta fuente de imagen de forma automatica. De forma predeterminada,
so6lo se graba con deteccion de movimiento. Si desea una grabacién permanente, desactive
simplemente la deteccién de movimiento haciendo clic en el campo de opciones delante de la opcidn
"Deteccién de movimiento".

= I Administrator S ubtitiln
=423 Cémaras '
=5 camaras IP

@ " Jovimients detectado
& -{F @ Grabacién

{:I Control de alarmas
£33 Direct X

=3 10-Manager

-] Centro de imigenes

----- i | @ Viebserver

----- E'@ U=zuarie adminiztrador

(%] Instalaciones

--4@¥ Ayuda (Doble Clic)

. ms Nota:

Para camaras IP que no soportan MJpeg y MPeg4 simultaneos (Dual Streaming) o en las que,
por defecto, sdlo esta activado MPeg4-Streamin, debe seleccionarse expresamente en la
configuracién de la camara MJpeg o Dual Streaming (p. €j., Allnet, Intellinet).

La seccién de "Otras configuraciones" explica como modificar otros parametros de la camara, como por
ejemplo la resolucién, la velocidad de regeneracion de la imagen o la rotacion.

© 2000-2015 logiware gmbh
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Configuracién basica

7.1.2 Céamara PTZ

Si la camara IP incorporada es una cadmara PTZ (PTZ = Pan/Tilt/Zoom o giro/inclinacién/zoom), ésta se
puede manejar comodamente mediante go1984.

. ms Nota:

Si aparece la imagen en vivo de la camara pero no se puede efectuar ningun control PTZ,
compruebe que las configuraciones para "Host", "Port", "Username" y "Password" en Video
a Propiedades de PTZ sean correctas.

[AdministratoriCamaras\Camaras IMPTZ camera'Video

=~ & Administrator [ imagen en vivo TF‘rupl’edad&s'M Log 1
Ea Camaras
E% Camaras IP ( aplicar -?‘
u My camera
-8 Pz ca 4
Host | 182.168.1.128 o
& |lovimiento detectado Port |20
A @ Grabacién "
: Use d
lj Caontrol de alarmas LTS Kalh
EB Direct X Password | “**
E]--D I0-Manager . Recoverytime | 200
E]--Ij Centro de imagenes ;
..... g@ Viebzerver Uri | /command/ptzf cgi?
----- G'@ Usuario administrador Min Pan | -170
@ |I15tﬂ|ﬂl3Il3I1E!S. . Max Pan | 170
@ Ayuda (Doble Clic)
Min Tilt | -50
Max Tilt | 20
Min Zoom |0
Max Zoom | 100
Min Focus |0 "
Max Focus | 100
Min Tris |
Max Iris | 100
Mirror Pan | [
Mirror Tilt | e
| 520x220 49tz |10:4B:47 |[10:48:43

\Sony SNC-RZ25P [TSonyCamera
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En funcidn del modelo de la cAmara existen varias opciones de control de camara.

1. Mediante los botones de flecha

3. Mediante "Pinchar y Arrastrar"”

Haga clic en el botén del centro y mantenga el botén del ratén pulsado. Mueva ahora la cruz del ratén
dentro del campo PTZ para mover la cdmara hacia la posicidon deseada y manejar asi simultaneamente
la funcién de giro e inclinacion de forma cémoda:

Girar e inclinar
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4. Mediante "Ctrl" + clic del ratén en la imagen en vivo

Si se ve la imagen en vivo y el nombre de la camara estd enfocado, la cdmara puede controlarse
también mediante el boton Ctrl y un clic de raton dentro de la imagen en vivo. Para controlar el zoom
de la cdmara, pase con el ratén sobre la imagen y vuelva la ruedecilla del raton. Estas funciones
también son compatibles con una representacion de la central de imagenes.

&) [@]e]s)
= Administrator 'Subhh'.:lﬂ
B3 Camaras T

EI% Camaras P

& & Movimiento detectado
LA @ Grabacion
=] Control de alarmas
€49 Direct X
E-_] 10-Manager
-] Centre de imégenes
----- -E'@ Webserver
----- 'G% Usuario administrador
-.[%] Instalaciones

48 Ayuda (Doble Clic) . "Ctrl” + clic

\Administrator\Camaras\Camaras IP\PTZ camera

5. Mediante "Zoom de area"

Si la camara utilizada soporta un zoom de area, entonces, con el boton Ctrl pulsado, puede fijarse un
margo en la imagen, que se enfocara a continuacion. Para ello debe estar nuevamente seleccionado el
nombre de la cdmara. Esta funcidon también es compatible con una representacion de la central de
imagenes.
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Posiciones preestablecidas

Por camara, pueden guardarse hasta 16 posiciones de camara. Para ello, simplemente haga clic con el
raton en la posicién deseada.

Mowve to
Add-

Delete position

Event
Action

Invertir

G) Positionname 80060

Positiohiname

EF‘usiciEln en la memoria_1 ]

m Cancelar

La nueva posicidn se representara ahora en color y se podra activar con un clic del ratén.

1en la memoria_1
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Si la posicion debe activarse en momentos definidos, asdciela mediante haciendo clic con el botdn
derecho del raton con un planificador de tiempo previamente creado. La posicion también se puede
asociar a cualquier sefal.

Move to

A

Delete position

Event i3 Scheduler F off-time
Action L4 Hitpevent »
Invertir Camera .

La posicién puede borrarse haciendo clic con el botén derecho del ratén en un registro de posicion:

1en la memoria_1

. ms Nota:

En ocasiones se necesitan derechos de administrador sobre la cAmara para guardar o eliminar
posiciones.
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7.1.3 Webcams (USB)

Si desea utilizar su cdmara web USB en go1984 debera instalar todos los drivers necesarios indicados
en el manual de instrucciones del fabricante de su camara. En cuanto la cdmara esté disponible en
Windows como un dispositivo DirectX podra incluirla en go1984. Para ello necesitara activar el soporte
de DirectX. Dicho soporte se activa marcando la opcién mostrada en la imagen. La préoxima vez que
inicie el programa, go1984 buscara en su computadora los dispositivos DirectX disponibles
mostrandolos bajo "DirectX" en el menl explorador de go1984.

= & Administrator

L——_Ia Camaras

El% Camarag IP

: Ela My camera

-4 @ Grabacidn
-] Control de alarmas

- f& & WMovimiento detectado

-8 Microsoft LifeCam VX-1000 01

w

[E Cargar fuentes de Direct al iniciar

Microsoft LifeCam Wx-1000 01

Ahora tiene la posibilidad de modificar determinados pardmetros, tales como la frecuencia de imagen o

la resolucion.

=+ @ Grabacion
[]--{:l Control de alarmas
=€ Direct X

ifeCam WX-1000 01

{8 Movimiento detectado
+-4f @ Grabacién

#-{_1 Control de alarmas
#-_1 10-Manager

{-_] Centro de imigenes

----- v, J @ Webserver

----- O @ Usuario administrador

@ Instalaciones

--¢&8 Ayuda (Doble Clic)

T+

- @ Administrator T R
-3 Camaras 100 ms (10,01 1 |G el
E% Camaras IP <= s [100/ps] ) R
T L3 i
T B by camera . | RGB 320240, 24 bits 230400 Byte [
4 P Video 230400 & Byte 1232/581 = 40 % dropped frames
- & Movimiento detectado

WoministratoriCamarag\Direct )(Ih'li;rusuﬂ LifeCam VXI—H}DD 01Wideo

320x240 37fps  11:14:55 111455 | Microsoft LifeCam VX-1000
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7.1.4  Tarjeta capturadora

Las tarjetas de captura de video se instalan en la PC y transforman las sefiales de imagen analdgicas en
digitales. Debera instalar la tarjeta en su PC y todos los drivers necesarios indicados en el manual de
instrucciones del fabricante de la tarjeta. Podra utilizar la mayoria de tarjetas de captura de video de un
canal basadas en el chip BT878. Por norma general, al emplear tarjetas de varios canales, en go1984
sélo puede utilizarse el primer canal. go1984 es ademas compatible con las siguientes tarjetas de 4
canales:

e Spectra8 de ITuner
e Videum4400 de Winnov

Una vez instalada correctamente la tarjeta de captura de video estara disponible como dispositivo
DirectX. Los siguientes pasos a seguir coinciden con los de la descripcion sobre camaras web (USB).
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7.2 Grabacion

Las grabaciones se almacenan en el menu explorador de go1984 bajo el nombre de la camara
correspondiente, donde quedan automaticamente clasificadas por meses. Si desea ver las grabaciones,
seleccione el registro "Grabaciones" de la cdmara correspondiente en el menu explorador de go1984.
Vera a continuacién una lista de todos aquellos meses que contienen escenas.

Cuadro mensual

Al seleccionar un mes aparecera un cuadro del mismo. En la distribucion vertical se encuentran los dias,
mientras que en la horizontal podra ver las horas. Cada una de las escenas esta representada en el
cuadro por medio de una pequefia marca roja. Si desliza el indicador del ratén sobre cada una de las
marcas podra ver un avance rapido de la escena correspondiente. Haciendo doble clic sobre la escena
seleccionada podra abrirla y verla completa.

E- § Administrator i i

-5 Camaras

E% Camaras P Ok [th [2k (2R 4k 5k [BR (7R (k0 (90 10K TR (120 1120 146 (18R 16K 17 (1960 196 20k 21h 226 23K
=@ vy camera i
el
3
4,
5.'
£
T
8.
4
10,
8 1.
L 12.
£ 13,
e 4.
i 15,
S 16
o 08:12:25.842 7.
-{_1 Control de alarmas i3
€13 Direct ¥ ik
20,

=7 10-Manager .

- Centre de imdgsnes 22, 1 |1
..... E‘@ Vighzerver 23, [[[ Il
----- ¥ Usuarie administrader 2;
~{=] Instalaciones 55

&3 Ayuda (Doble Clic) 57 M
28,
249,
0.
3.
PTZ
\Administrator\Camaraz\Camaras MWy camera\Grabacionimayo-2008
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Cuadro diario

Si desea ver las grabaciones de un dia determinado debera seleccionar dicho dia en el menu explorador
de go1984 tal y como se muestra en la ilustracién. A continuacién podra ver un cuadro de las escenas
grabadas ese dia. También aqui podra ver un avance rapido al desplazar el puntero del ratén sobre las
escenas. Haciendo doble clic sobre la escena seleccionada podra abrirla y verla completa.

(5] ee
Eh I A . PreviewSpees |
=3 Camaras
EI% Camaras P ® Timer Oos5x Oix O2x O ax Dax
=8l 1y camera
I > Video L
- " Movimiente detectado e
. By < e
B4 @ Grabacién

=23 mayo-2008
-1 27 - mar

14:56:21.823
14:50:35.880
05:13:52.109

16:27:32 3670

05:12:35.843
-] Centrol de alarmas
-39 Dirsct X

[]--{:I IO-Manager

-] Centro de imagenes

—AH G Webserver

H@ Usuario administrader

-{=] Instalacicnes

--¢@¥ Ayuda (Doble Clic)

14:50:30 [18/34]

af

(\AdministratorCamaras\Camaras IP\ly camera\Grabacion\mayo-2008\22 - jue

Ademas tiene la posibilidad de modificar la velocidad de reproduccién del modo previo y de determinar

el ancho de la escena previas.
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Reproduccion de escenas

En la reproduccion de escenas individuales hay dos modos distintos disponibles.

E Modo Loop:
La escena seleccionada actualmente se repite después del final de la escena.

@ Modo Endless:
Todas las escenas grabadas de la camara se reproducen sucesivamente en secuencia cronoldgica.

| —4

G _ 0086
i o] B @0 @ vz

E% Camaras P
=@ My camera
E W Video Otmer Oos5x @ix Oz2x ax Osax <3
- & Movimisnte detectade
=4 @ Grabacien
2153 mayo-2008

B 27 - mar

B2 23 -vie

B 22 - jus
-y 182728708
18:25:10.288

CR- ]

09:12:35.843 —
[]--{:l Centrol de alarmas
—€J3 Direct X

E-] I0-Manager

-] Centro de imagenes

-H'@ Viebserver

-ﬂ'@ Usuario administradar
@ Instalacicnes

¢ Ayuda (Doble Clic)

STz

4
22052008 14:50:38.718

\AdministratoACAmaras\Camaras Py cameraiGrabacionimayo-2008122 - jue\14:50:25 220
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7.2.1  Calculo de la memoria requerida

Una de las preguntas mas frecuentes tiene relacion con la cantidad de espacio necesario en la memoria
del disco duro para almacenar las grabaciones. Por norma general no se pueden dar datos concretos, ya
que existen muchos factores decisivos. Entre ellos destacan:

¢ NUmero de cdmaras (AK)

¢ Imagenes por segundo (FPS)

e Tamafio de la imagen (KB)

¢ Grado de compresion

¢ Grabacidn continua o por deteccion de movimiento

Para calcular aproximadamente el espacio necesario para una grabacion continua podra utilizar la
siguiente "féormula practica". El tamafio de imagen (KB) es de aprox. 25 — 30 kbyte.

AK * FPS * KB = kbyte/segundo

De este modo obtendra la cantidad necesaria aproximada de kbytes por segundo de grabacién. Al
multiplicarlo por 3.600 se obtiene la cantidad aproximada que se necesita para una hora.

Tenga en cuenta que go1984, gracias a su gestion inteligente de memoria en anillo contribuye de forma
significativa a una gestién muy eficiente de la memoria. En muchos casos es mas razonable realizar
grabaciones en funcidn de la deteccién de movimiento, con lo que se reduce considerablemente el
espacio requerido en la memoria.
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7.2.2 Gestion de la memoria

go1984 estd equipado con una memoria en anillo muy eficiente. La memoria disponible del disco duro
puede distribuirse de forma 6ptima entre las distintas camaras, garantizando asi que las nuevas

grabaciones siempre dispongan de

suficiente memoria. go1984 puede borrar automaticamente las

grabaciones mas antiguas si se agota el contingente de memoria disponible. Ademas, podra seleccionar
un directorio de grabacion individual para cada una de las camaras.

De forma particular, existen disponibles los siguientes criterios para la eliminacién automatica de
escenas - en caso de combinaciones se aplica el primer criterio satisfecho:

El espacio de memoria
utilizado supera este valor:

Aqui se puede asignar un cupo de espacio de memoria por camara.
Con la activacion se eliminan automaticamente las escenas mas
antiguas al superar el cupo.

La escena tiene una
antigiiedad superior a:

Con la activacién de esta opcién se eliminan automaticamente las
escenas, por camara, al superar la antigliedad en dias aqui definida
de la escena.

El espacio de memoria libre es
inferior a:

Las escenas mas antiguas se eliminan automaticamente cuando se
alcanza el limite inferior de un cupo de memoria restante. Este
valor se aplica a todas las camaras y a aquellas camaras que
graban en la misma particion/en el mismo disco duro
respectivamente y, en caso de modificacién, se establece
automaticamente para todas las camaras de esa particion/ese
disco duro.

e O]6]3)
e ' Senyrstratn jardar | Creacion de una toma | Grabacion antes / despue’éTPerl’cdus de accesc'[ Lag ]
= Camaras
E% Camaras IP Direccion de grabacionss
i =8 vy camera
c’ﬂ-; CAProgramData are gmbh'go19284\Storage\My. camera |

[-{_] Centrol de alarmas

€03 Direct x
E-{_] I0-Manager
f-_] Centro de imdgenss

----- B webserver

----- vﬂ'@ Uszuario administrador
@ Instalacicnes

--¢@¥ Ayuda (Doble Clic)

j La memoria ocupada ha superado este nivel:

Espacio ocupado de memoria [
0,63 GByte
« (3 | »
D La toma es anterior a
Edad L
180 Davs
«[ B3 I »

ﬂ La memoaria libre en el disco duro es menor de

\AdministratoriCamaras\Camaras IP\My camera'Grabacion

Disco-duro [
50,0 MByte
<« A »
3,58 GBvte 45,7 MByie n=4 201,9 kKByte 10
&0
PFE Salxazl 459 fps 114027 |[11:28:28 | Axis Camera 207 [TAxisCamera]
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7.2.3 Creacioén de escenas

go1984 puede reunir todas aquellas grabaciones relacionadas entre si temporalmente en escenas. De
este modo, la localizacion posterior resulta mucho mas facil. El principio empleado es muy sencillo. Si
entre dos grabaciones transcurre un tiempo inferior al introducido en el campo "Periodo", se continda
con la escena ya empezada. Si el tiempo transcurrido es superior se crea una nueva escena. Ademas
podra determinar la creacion de una nueva escena también cuando el archivo de escenas supere el
tamano introducido en el campo "Tamafio de archivo" o cuando la escena actual sea mas larga que el
tiempo introducido en el campo "Duracion".

De forma particular, existen disponibles los siguientes criterios para la reproduccion de escenas (una
vez mas, el criterio satisfecho en primer lugar es determinante en caso de combinaciones):

No se detectaron movimientos
para esta franja de tiempo:

Cuando entre dos grabaciones desencadenadas por la deteccidén de
movimiento transcurre menos tiempo que el aqui indicado, la
escena ya comenzada prosigue. No obstante, si transcurre mas
tiempo se inicia una nueva escena.

Analogamente, esto se aplica también cuando la grabacion se
desencadena a través de una sefial diferente a la deteccién interna
de movimiento (p. ej., mediante la sefal de entrada digital de una
camara o mediante un 'http event').

El archivo de escena actual es
mayor que:

Se crea una nueva escena cuando la escena actual supera el
tamafio aqui definido.

La escena tiene una duracion
superior a:

En caso de superacién de la duracién aqui definida de la escena se
crea una nueva escena. En caso de que, de acuerdo con la
configuracién predeterminada, sdlo se grabe con deteccion de
movimiento, la escena generada cubrird normalmente una
duracién mayor que la indicada en este punto.

Euardﬂr'f{l'réac‘lﬁn'ﬂe unﬂ"[l:l'mETGrﬂt:ﬂu:ién antes / después ] Perindos de acceso ] Log '|

Crear una escena nueva si 1

ﬂ Mingln movimiento fue detectado en este intervalo

Intervalo de tiempo

o5

oL, -

’i‘ El tamafic de la toma actual &3 mayor gue:

Tamafo de archivo

550 MByte

j Las tomas tienen una duracion mayor de;

- m

&0 min

(8
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7.2.4  Alarma anterior/posterior

Con frecuencia, la grabacion determinada por deteccién de movimiento comienza siempre en el
momento exacto en el que se capta el movimiento. Sin embargo, en ocasiones también tiene sentido
ampliar la grabacién unos segundos antes y/o después de que esto suceda. Para ello sélo tendra que
introducir la cantidad de segundos deseada en los respectivos campos y activar la funcion mediante el
botdn correspondiente. go1984 utiliza para esta funcién la memoria de trabajo (RAM) de su

computadora. Para no ocupar demasiada memoria, tiene la posibilidad de limitar el tamafo a un valor
maximo determinado.

rGuardarTCr&aciﬁn de una toma [Grabac
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7.2.5 Periodo de acceso

El acceso a las grabaciones almacenadas puede limitarse a los distintos usuarios mediante el
administrador de usuarios. Entre otras cosas es posible otorgar al usuario un acceso sin restricciones,
prohibir el acceso o permitir el acceso sélo durante un periodo determinado de tiempo. Aqui podra

ajustar los periodos validos para esta camara.

rGuardar‘fCr&aciEln de una toma T’Grabac‘lﬁn antesfdespuésmq Log ]

240
=] Ve
| Ep— i
: 14 Dias
(& )
| TP i
180 Dias
< L= =

Por lo tanto, después sdlo sera necesario seleccionar en el administrador de usuarios qué periodos de
tiempo son validos para los distintos usuarios.

=5 camaras 1P 1 E——
Eﬂ My camera
i Lo Video Administrator EE[:] Derechos de acceso
A & Liovimisnto detectado usert 1 &-BEC] cameras
A @ Grabacion - | EEI:"I My camera
-] Control de alarmas Al @2, General
@ Direct X =5 EI[:l Storage

I:I& Long period
-D& Medium period
G& Short period

E-_1 I0-Manager
-] Centro de imagenss
----- A& Viebserver

|-EGE ] O ¢& Unimited
|| Instalaciones m-0OC] General
¥ Ayuda (Doble Clic) -] Treeview
-0 web
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7.2.6  Exportacion

Las grabaciones se realizan en un formato propietario. No obstante, las escenas guardadas pueden
exportarse como AVI o como imagenes individuales como JPeg.

=@ Administrator ] L= ' '
-G Clmarea R 1 =
EI% Camaras P s i
=@l My camera E :
: xportacion de una ; 5o o
""" @ p Video imagen individual = o
----- £ & Movimiento detectado e i
> @@ Guncie S
=43 Mai-2008
423 28 - Mi

En el curso de la exportacion AVI podra elegir entre los cddecs disponibles en su sistema para la
compresion de video.

Compresion de video 5]
Comprasar:
lFDtu:ugmmas completos {sin cur;i Cancelar |

Microsoft Videa 1 -
Cadec Intel I'YUW 1
Cdadec Intel YUYW

Cddec Cinepak por Radiug

Corfigurar..

Fotogramas completas (sin com ™
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7.3 Deteccion de movimiento

go1984 estad equipado con un sistema integrado de deteccidn de movimiento de gran potencia basado
en un proceso de analisis de la imagen optimizado. Cuando una cdmara detecta un movimiento se
activa la sefal denominada "Motion" correspondiente a esa camara. Esta sefial puede utilizarse por
ejemplo para comenzar la grabacién, para iniciar la carga a un servidor FTP o para activar una alarma.

Con ello, la imagen se dividird en segmentos de 8x8 pixeles, que seran examinados en busca de
movimiento respectivamente. De este modo, con una resolucion de 640x480 pixeles, deben analizarse
4800 segmentos por imagen individual.

El valor umbral indica qué tamafio debe tener como minimo la cuota porcentual de segmentos con
movimiento detectado en relacién con la imagen completa para que se sefiale un movimiento. Con una
resolucién VGA de 640x480 pixeles, p. €j., son 72 segmentos para un valor umbral del 1,5%.

Limite
1.5 % [72]
« (3 e
-

En consecuencia, reduzca el valor umbral si quiere que la deteccion de movimiento responda de forma
mas sensible.

Los segmentos movidos se marcan en la imagen en vivo mediante cuadrados rojos. En cuanto el valor
real supera el valor umbral fijado se desencadena la sefial de movimiento. El valor umbral fijado
(amarillo) y el valor real actual (verde o rojo) se representan graficamente en el programa mediante
dos barras de color para facilitarle el ajuste. En caso de un movimiento detectado, la barra del valor real
cambia su color de verde a rojo. Asimismo, el circulo en el campo "Movimiento" se ilumina también en
rojo.

Maovimiento con superacion

del valor umbral
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Con frecuencia tiene sentido que la funcion de detecciéon de movimiento ignore determinadas zonas de

la imagen de la cdmara. Para ello puede dibujar una mascara cualquiera sobre la imagen. Dispondra de
diferentes medios para hacerlo. Para el control, la mascara se muestra de forma transparente sobre la

imagen. Las areas en gris no se tienen en cuenta posteriormente.

-

[S]
£ Administrator 'I" v
=l-{3 Camaras T

= B cimaras @
= uy camera

@ voe |y provedases

23] ﬂ'. Grabaciin
-] Conirel de alarmas
€3 Drectx
] 10-Managar
#-] Cantro de mdgenes
FG veebserver
G Usuarn administrador
(3] natalacines
& ayuda (Doble Cic)

152[?2]'_

...l

[« 519 = — )
mz S| | £40x480 4.8 fps 121516 121918 | Axis Camera 207 [TixisCamerna]
adminkiratoCimaras\Camaras Py camersiidovimenio deleciado

Medios para dibujar mascaras :

%, |Lapiz para dibujar mascaras a pulso

Herramienta de rectangulo para dibujar mascaras

Borrador para corregir mascaras

Ocultar o descubrir la imagen de la cdmara

Grosor de linea 1

Grosor de linea 2

Grosor de linea 3

Grosor de linea 4

Invertir mascara

Abrir mascara

Guardar mascara

Eliminar mascara

S m|& (|
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Para un uso comun, no se necesitan modificar mas parametros que los indicados anteriormente para
deteccion de movimiento,. En el caso de que los valores estandar no sean validos para un uso
determinado, podra seleccionar otros opciones de configuraciéon en la pestafia "Ajustes".

= Administrater
= -‘;\] Camaras
= % Camaras P
B . My camara

o=
4 BEBCON
[#) ] Control de alarmas
€3 Direct X
&1 15-Manager
#] Centro de migenes
@ Websarver
R Usuaro administrader
(] Wstalaciones
& ayuda (Dodle Cic)

__ 50s
R = | )

AC

- swimwesedas |
pr— pr— m—

O —

_90.09

%
— =

20 %

- ._nl._
L = |

e

m—

| VadministratoriC AmarasiC imarss Pl comeraibiovimiento defeciade

450ps 120732 114617  Axis Camera 207 [TAxisCameara]
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Los segmentos analizados se clasifican de forma ascendente en el histograma mostrado segun la
intensidad de movimiento detectado. La cuota de movimiento maxima indica qué cuota porcentual es
relevante para el analisis - los segmentos que superan dicha cuota no se tienen en cuenta.

Segmentos
individuales
clasificados

Si la intensidad de movimiento de segmentos individuales (barras rojas) supera la linea verde en la
zona correspondiente (amarilla) se sefializa el movimiento detectado en el segmento correspondiente
(rectangulo rojo en la imagen en vivo).

La linea verde resulta de los factores "Supresion de ruido" y "Cuota de movimiento max.".

La disminucion de la supresion de ruido, tiene como consecuencia, al igual que el aumento de la cuota
de movimiento max., una mayor sensibilidad de la deteccion de movimiento.
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Asimismo, existen las siguientes opciones de ajuste:

Analiza cada naumero de La deteccion de movimiento consume mucha potencia de calculo
cuadros debido a la necesaria descompresion de la imagen. Para conseguir
un mayor rendimiento puede determinar en esta opcion que no se
analicen cada una de las imagenes individuales.

Deteccion de un retraso Retardo en segundos hasta que se desencadena la sefal de
movimiento. Esto puede resultar Gtil, por ejemplo para la alarma
por correo electrdénico, para poder enviar una imagen relevante.

Seial de fondo posterior Duracidon en segundos hasta que se desencadena la senal
estacionaria ('Idle'). Puede obtener mas informacidon sobre esta
opcidn en el capitulo Gestién de eventos.

.. El movimiento es mayor que |Este regulador permite evitar la deteccién de movimiento activada
por modificaciones extremas de la luminosidad (encender la luz de
la habitacion, ajuste de iris automatico de cdmaras, etc.).

.. Brillantez de imagen menor |Si las condiciones de luminosidad son malas, algunas camaras
que tienden a captar imagenes con un leve zumbido, lo que podria
activar la funcion de deteccidon de movimiento. Con este regulador
puede desconectar la funcién de deteccion de movimiento en
imagenes por debajo de una luminosidad definida.

Limite: Automatico gol984 intenta siempre determinar de forma independiente los
ajustes dptimos para el valor umbral de segmentos.

Limite: Manual Andlisis de cada segmento individual sin tener en cuenta los
ajustes de funcionamiento adaptivo, ampliados, arriba sefialados
para el valor umbral de segmentos. Esta opcion sélo se
recomienda en casos excepcionales.
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7.4 Http event

Muchas de las actuales camaras de red, o también detectores de movimiento externos con capacidad de
funcionamiento en red, ofrecen actualmente una deteccién de movimiento integrada y la posibilidad de
informar sobre el movimiento detectado a través de un sistema tercero de notificacion http.

En la Enterprise-Edition, go1984 puede utilizar la deteccién de movimiento de estos dispositivos a
través del asi denominado "Http event". Esto puede ser especialmente Util por motivos de rendimiento
cuando se utiliza un gran niumero de camaras.

Encontrara esta funcion debajo del I0-Manager. Introduzca un nuevo evento mediante el botén
correspondiente.

EII Adminiztrator
-] Camaras a
=423 10-Manager \
. B3 Event

. -] Camera
#-{_] Scheduler

Tl o v B

Add a new hitp event

Indique el nombre deseado para el evento.

ra Enter a name for the event B O a a

Enter a name for the event

| my_event |

Wr Cancel
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Con ello, la nueva sefal se vuelve disponible y puede activarse o desactivarse mediante las URLs
mostradas.

=@ Administrator

{:l Camaras

L——_Ia I0-Manager
I__—_Ia Event

B Camera
& Scheduler
Ela Hitp event

mﬁ"uperﬁeﬂ

hitp:/i1592.168.1.63:81/external?name=my_event&active=1

----- Plugin

- Action

=] Centro de imagenes

..... B webserver

----- g‘@ lJsuario administrador
@ Instalaciones

--4&¥ Ayuda (Doble Clic)

= l

hitp:/1592.168.1.63:81/external?name=my_event&active=0

: l

http:/1152.168.1.63:81/external?name=my_eventdactive=1&impulz=1

Los ajustes sucesivos se realizan ahora directamente a través de la interfaz web de la camara o del
sensor de movimiento. Como ejemplo, se indican a continuacién los ajustes de una camara Axis.

En primer lugar se crear el servidor go1984 como "servidor de eventos".

Event Servers
Event Server List

+ Basic Configuration

+ Video & Image

Hame Protocs

¢+ Live View Config

~ Event Configuration

|Event Serversl

Event Types
Motion Detection
Port Status

» System Options (Add 77p.. ) [Add T
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Mediante el botdn "Test" puede comprobar directamente la conexion.

Event Server Setup

HTTP Server

MName: gol984_Server

URL: http://192.168.1.63:81/external

42

(@)

User name: Administrator Password: Ty

Proxy addrass: Proocy port:

Proxy user name: Proxy password:
Test

Test the connection to the specified HTTP server

[ ok |[ cancel |

Ahora pueden definirse los eventos para el inicio y el fin del movimiento:

» Basic Configuration Event TYPES
Event Type List
r Video & Image
Hame Status Enabl. Pr

¢ Live View Config

+ Event Configuration
Instructions
Event Types
Motion Detection
Port Status

» System Options

|| add triggered... |[ Add scheduled... |

Test
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Para el evento en el inicio del movimiento introduzca
parametros de la "On-URL": name=my_event&active=1

bajo "Parametros definidos por el usuario" los

Triggered Event Type Setup 0
General
Name: MotionStart
Priority: Mormal
Set min time interval between triggers: 00:00:00  {max 23:59:59)
Respond to Trigger...
i@ Alvays
Cnly during time frame Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
Start time: |00 Duration: {max 168:00 haours)
D) Mever [event type disablad)
Triggered by...
Motion detection =
In window: Main w when motion detection starts -
When Triggered...
I:l Upload images
!_:l Activate output port
!:I Sand email notification
[¥] send HTTP notification to gol384 Server -
Custom parameters: name=my_eventbactive=
Message:
[7] send TCP notification to v
[ Ok ] [ Cancel ]

A continuacidn, introduzca un evento "MotionEnd" que se desencadene en el fin del movimiento. Para
este evento, introduzca los siguientes parametros: name=my_event&active=0
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A continuacion, la grabacion en go1984, que estad asociada de forma predeterminada con la deteccion
de movimiento de go1984, debe asociarse con el http event.

- . Administrator Ir'GLrﬂrtl:Iﬂr‘fJ!lrE.-:aU:'Hflnn de una tnm&YGrahaciﬁ-n antes / después '
-3 Camaras

I__—_I% Camaras IP
=28 My camera

"B Movimiento detectado

E]E . Grabacion

Control de alarmas
-3 Direct X
=3 I0-Manager
-5 Event
&[] Camera
#-_] Scheduler
=123 Http event

- @ my_event
“-{] Plugln
B-{_] Action
-] Centro de imigenss
----- E'@ Webserver Desconectar  #
%@ Usuario administrador p— . P —
Instalacicnes —
i 3
¥ Ayuda (Doble Ciic) - — Hipevent +§ —my event
337 ¢ -
—— Invertir Camera 4

Si no se va a seguir utilizando la deteccion de movimiento de go1984, p. €j., para una de las funciones
de alarma, puede desactivarla ahora.

- & Administrator
Ela Camaras
: EI% Camaras IP
. -8 My camera
ke b Video
-0 & Movimiento detectado I
Grabacion
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. ms Nota:

En ocasiones, deben ajustarse todavia los

valores para la alarma previa o la alarma posterior

para que las escenas grabadas cubran respectivamente el periodo de tiempo completo

deseado.

[Gua rdarfﬂr&a-:iﬁn de una toma | Grabacion antesTdesplies Perindos de accesfuf “Log 1

105

32 |Byte
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7.5 Alarma
En caso de producirse una alarma, go1984 puede informarle de las siguientes maneras:

Reproduciendo un archivo de audio mediante una tarjeta de sonido

Envio de un mensaje de correo electrénico con inclusidén opcional de imagenes

Cargando una o mas imagenes via FTP

Envio de una imagen al go1984 Client mediante difusion UDP

Activando un programa externo

Llamando a un numero de teléfono y reproduciendo un archivo de audio (es necesaria una tarjeta
ISDN)

ws Nota:

Previamente deberan activarse todos los tipos de alarma. Para activar la funcion
correspondiente debera hacer clic sobre el campo de la opcidon que desee activar.

Si la opcidn requerida aparece en gris significa que antes debera realizar los ajustes necesarios
obligatorios sin los que no es posible un funcionamiento correcto. Por ejemplo, la opcién "Llamar por
teléfono" no tendria sentido si antes no se ha introducido el nimero de teléfono al que se debe llamar.

=& Administrator

=5 Camaras

I__—_I% Camaras IP

=&l My camera
4 W Video

4 " Movimiento detectado

Grabacion
=-<=% Control de alarmas ™

=N =onido}

i ] Eira Informacion
i ] 2% Cargador FTP :
e [ & LAN-Broadcast

-] I0-Manager
#-{_] Centro de imigenes

E@ Webserver

@ FF Usuario administrador
@ Instalacicnes

--4@¥ Ayuda (Doble Clic)
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751  Sonido

En caso de que la alarma se active, go1984 puede reproducir cualquier archivo de audio en formato .wav
mediante su tarjeta de sonido. Seleccione en el cuadro de didlogo el archivo correspondiente.

B & Administrator = ——
E‘ﬁ CAmaras Seleccionar un-archivo de sonido

EI% Camaras P : .
=880 My camera £3¢ | CAProgram Files\go 1888\ Soundsi\Motion wav
Ll ideo

Lo " Movimisnto detectado
: LA @ Grabacion
Ea Control de alarmas

S Cargador FTP :
| L&N-Broadcast

€9 Direct X

EEI--{:I I0-Manager
#-{_1 Centro de imdgenes
----- E' l@ Webserver

----- 3 Usuario administrador
{E Instalaciones

&% Ayuda (Doble Clic)

ol [0 e

| |Ba0xaz0

141215

8,0 fps 14:32:40
‘Administrator\Camaras\Camaras IP\My cameraiControl de alarmaz\Sonido

Axiz Camera 207 [TAxisCamer:

Para evitar una alarma demasiado frecuente, puede determinar un tiempo de pausa. De este modo,
entre la reproduccion del archivo de sonido debe transcurrir primero, como minimo, la franja de tiempo
fijada antes de que se produzca una nueva reproduccion.

Lea también las indicaciones generales para la activacién de las funciones de alarma en el apartado "
Alarma".
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7.5.2 E-mail

Para poder enviar e-mails desde go1984 debera introducir previamente y una Unica vez un servidor
SMTP (véase referencia). Si ya lo ha hecho, podra continuar con el siguiente paso.

Seleccione la entrada "Aviso" en el menu explorador de go1984. En el campo Direccidon de e-mail puede
introducir uno o varios destinatarios (separados con punto y coma). Si lo desea puede modificar la linea
de Asunto. La variante "%Cameraname%" se sustituye automaticamente al enviar el correo electrénico
por el nombre de la camara que ha activado la alarma.

e Q00|
E- @ Administrator ‘ﬁmm tog |

=3 Camaras

E% Camaras IP Direccion de e-mail (usa el signo de punto v coma para separar varias direcciones)
-G My camera I I
'E' > Video T

g ' Movimiento detectado
[+--{& @ Grabacién

E'ﬂ Control de alarmas E adjuntar una imagen al e-mail
m] Sonido

I“r.'lcl\.'imientu detectado %Cameraname®%” I

[" Propiedades de SMPT L

Gy Cargadur FTP:
-0 LAN-Broadcast

€0 Direct X
-] I0-Manager
- Centro de imagenss

----- B Webserver

----- -E'@ Usuario administrador
@ Instalaciones

--¢&¥ Ayuda (Doble Clic)

i -

PTZ Ve | 5a0x4B0 459 fps 14:34:47 1411215 Axis Camera 207 [TAxisCamera]

Administrator\Camaras\Camaras Py cameralControl de alarmas\in formacion

Nuevamente, tiene la posibilidad, haciendo clic en el simbolo de reloj, de determinar un tiempo de
pausa que deba transcurrir entre el envio de dos mensajes de correo electrénico. Para ello, haga clic en
el simbolo de reloj y determine a continuacion el tiempo de pausa deseado.

Lea también las indicaciones generales para la activacién de las funciones de alarma en el apartado "
Alarma".

ws Nota:

‘o
El boton de accion é'@ esta asociado de forma predeterminada con la deteccién de
movimiento de go1984. Para enviar, en caso de movimiento, una imagen representativa como
archivo adjunto, debera, en determinadas circunstancias, aumentar el valor para el retardo
de reaccion en Deteccién de movimiento > Configuracion.

Naturalmente, el retardo de reaccion influye sobre las grabaciones. No obstante, puede compensar este
retardo de forma sencilla aumentando respectivamente el valor para la alarma previa.
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7.5.3 FTP

Si ademas de almacenar localmente las imagenes de una camara desea que de forma alternativa se
envien a un servidor FTP debera completar el siguiente cuadro de dialogo.

El primer paso consiste en introducir los datos de acceso a su servidor FTP:

Servidor FTP Nombre del dominio o IP de su servidor FTP, por ejemplo ftp.online.
de

Puerto Puerto FTP, que normalmente es "21"

ID de usuario FTP Nombre de usuario para el registro en el servidor FTP

Contraseia FTP Contrasefia para el registro en el servidor FTP

FTP Verzeichnis Unterverzeichnis auf dem FTP-Server in dem gespeichert werden soll

Directorio FTP Subdirectorio en el servidor FTP en el que deben almacenarse las
imagenes

Mantener la conexion Después de cargar una imagen se mantiene la conexién con el
servidor FTP. Si desea interrumpir la conexién cada vez que se
cargue una imagen, desactive esta opcion.

Opcionalmente puede cambiar la escala del tamafio de la imagen antes de guardarla en el servidor FTP.
Active esta opcion y determine el nuevo tamano de la imagen en los campos correspondientes.

Ademas podra determinar el nombre que el archivo o archivos deben llevar en el servidor FTP:

Nombre de archivo sencillo |El nombre del archivo es idéntico al nombre ingresado en el campo

de entrada
Nombre del archivo de El nombre del archivo contiene la hora. Debera tenerse en cuenta
horarios que la parte fija del nombre del archivo debe estar entre comillas. El

formateo se realiza segun el siguiente desglose:

yyyy Afio

mm Mes

dd Dia

hh Hora

nn Minuto

ss Segundo

zzz Milisegundo
Nuamero consecutivo de En el campo de entrada debe especificarse la primera parte del
archivo nombre del archivo. Al nombre se le afiade de forma automatica un

nimero que aumentara en uno después de que se haya producido
con éxito la carga. Cuando la numeracién alcance el valor indicado
volverd a comenzar desde 1. Las imagenes antiguas se
sobrescribiran.

Cargar como *.tmp" y En caso de producirse algun error en su servidor FTP al cargar los
cambiar el nombre al archivos puede intentar cargar las imagenes con la terminacion de
terminar archivo ".tmp". Una vez que se hayan cargado los archivos con éxito

se les cambiara el nombre por el original.
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(5]

008}

- @ Administrator

B3 Camaras

E% Camaras IP

EM My camera

: £ » video

& & Movimiento detectado
+--{@& @ Grabacion

B+ Control de alarmas

-0 %) LAN-Broadcast
; & Liamar EXE
L[ Z3 Uamada de teléfono
€0 Direct X

E-] 10-Manager

-] Centro de imagenes

----- .} @ Webserver

----- {AF Usuario administrador

@ Instalaciones

--¢¥ Ayuda (Doble Clic)

Proxy FI'PWista previaT Log '1

= ervidor FTP

P "

Servidor FTP :

Puerto :

| EI

ldentificador de usuario FTP :

Contragefia FTP :

Carpeta en FTP :

i

D Modo pasivo

g Mantener la conexion

% Nombre de archivo sencille
| go1984.jpg |

O Nembre del archivo de horarios

| "go_"yyyy-mm-dd_hh-nn-ss_zzz".jpg" |

O Mamero censecutivo de archive [ por ejemplo D027 jr

| go1984_ |

R

PTZ

“Ajustar la imag tamafio [T cargar como *tmp” y cambiar &l nembre al terminar
Ancho Altura
[] Activo 20 gl (240 [l
el [cocroc o
G40x420 55 fps 14:43:04 1411215 | Axis Camera 207 [TAxizCamera]

‘Administrater\Camaras\Camaras IP\My camera\Control de alarmas\Cargador FTP :

o
El boton de accion @ esta asociado de forma predeterminada con la sefial "NewImage" (véase
también el capitulo Gestidn de eventos). Esto significa que con cada nueva imagen de la camara se

carga el FTP. Aqui también tiene la posibilidad, haciendo clic en el simbolo de reloj, de determinar un
tiempo de pausa fijo. De este modo, entre dos transferencias a su servidor FTP debe transcurrir
primero, como minimo, el intervalo de tiempo fijado antes de que se inicie una nueva carga. Asi, puede
provocar de forma sencilla la carga del FTP en un intervalo determinado.

2.

Lea también las indicaciones generales para la activacion de las funciones de alarma en el apartado "

Alarma".
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75.4 Difusién LAN

En caso de alarma, go1984 puede informar a cualquier usuario en la red local mediante difusién UDP. Si
se instalo el go1984 Client y éste esta activo, el usuario sera informado mediante una ventana
emergente y/o un sonido sobre el movimiento detectado en una camara.

ws Nota:

El go1984 Client no debe confundirse con el go1984 Desktop Client y, a diferencia de éste, no
es indicado para la observacion en vivo permanente de una o varias camaras o sus
grabaciones.

Puede instalar el go1984 en otro ordenador ejecutando el go1984 Setup y activando a continuacién el
campo de opcién delante de "go1984 Client".

i3 Instalar - go1984 = | B |
{GQué componentes desea instalar? rqgi.
i

Seleccione los componentes que desea instalar; desactive aguellos gue no desea.

Haga clic sobre Siguiente cuando esté listo para continuar.

Instalacion Personalizada -
([ go1984 10,3 MB

(V] go1984 Client 30 MB
La seleccion actual requiere al menos 3.6 ME de espacio en disco.
< ftras ][ Siguiente » ] | Cancelar

El Broadcast Client puede iniciarse luego mediante el menu de inicio de Windows.

. gol984
& Client Ayuda y soporte técnico

4 Afrds | Ejecutar...

T

Imiciar busqueda

":"l — 5
M RETRES
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Active ahora la Difusion LAN para las cdmaras deseadas.

-

- @ Admiistrator ~ Propiedades de broadcast
Ea Camaras
E--%gmras P Fuerta UDP
= My camera -;ﬂ
: 7801 1
48 - Video i

A "% Movimiento detectado ~ Tamafodelpaquete |
Grabacién
ng ot ot 1000 Byte
ontrol de alarmas = | >

----- O <} Sonido

----- D% Informacion

----- ] &% Cargador FTP:

----- 8 | |amar EXE
t Llamada de telefono

€3 Direct X

EEI--{:I I0-Manager

-] Centro de imagenes
-E'@ Webseryer

4@ GF Usuario administrader
{E Inztalaciones

--¢8% Ayuda (Doble Clic)

@O

|G40x4E0 :4.9 fps 18:00:4T7 | 14:58:03 | Axis Camera 207 [TAxisCamera]

\Administrator\Camaras\Camaras IPiMy camera\Control de alarmas\LAN-Broadcast

Aqui también vuelve a tener la posibilidad, haciendo clic en el simbolo de reloj, de determinar un tiempo
de pausa. De este modo, entre dos difusiones debe transcurrir primero, como minimo, el intervalo de
tiempo fijado antes de que se produzca una nueva alarma.

&

Lea también la indicacidn general sobre la activacién de funciones de alarma en la seccion Alarmas. Con
movimiento, se informara ahora mediante ventanas emergentes. Las Ultimas imagenes transferidas
pueden volver a reproducirse mediante el botén Play.

(o] go1984 Client OO0
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Ademas, puede realizar otros ajustes en el Broadcast Client.

[a 901984 Client

80080}

‘Qﬁfﬁﬂ’ Soft Buttons 1[ Hetwork 1

g Popup on new Image
|__| Startup minimized

Play Sound on new image R

W Active

| CProgram Files\go1984\ClientiSoundstotion| ()

Notify again after 4
30 s
(8 >
Number of buffered snapshots ]
20
< (= | >
- SkinMameGroupBox R
f Select Skin N

—me—

Popup on new image

Traer a un primer plano go1984 en caso de movimiento

Startup minimized

Iniciar go1984 Client minimizado

Play sound on new image

Seleccione si y con qué archivo de sonido quiere ser alertado en
caso de un movimiento detectado.

Notify again after

Intervalo de tiempo que debe transcurrir como minimo hasta la
siguiente alarma

Number of buffered snapshots

Numero de imagenes guardadas de forma temporal (max. "100")

Select Skin

Seleccione las capas disponibles
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ws Nota:

La mayoria de los programas de Windows finalizan completamente al cerrar la ventana del
programa. go1984 Client, por el contrario, sélo queda oculto y sigue funcionando.

Durante todo el tiempo de funcionamiento del programa, el simbolo de go1984 Client aparece en la
barra de tareas, en la zona del reloj. Mediante este simbolo podra finalizar el programa completamente
o volver a abrir la ventana. Haga clic con el botén derecho del ratén sobre el icono para abrir el menu
explorador correspondiente.

v Show StatusBar
v Show Toolbar

Lo
o atretch

@ Setup ...
Show
Hide

-

S AN 1503

Ademas, hay disponibles las siguientes funciones.

Mostrar/ocultar la linea de estado con informaciones adicionales como resolucion,
tiempo de alarma, tamafio de imagen en la zona inferior de la ventana del go1984
Client

Show
StatusBar

Show Toolbar |Mostrar/ocultar barra de herramientas en el go1984 Client

Stretch Extender (estirar) la imagen en la zona visible
Setup ... Abre el didlogo para ajustes adicionales

Show Fijar go1984 Client de nuevo en un primer plano
Hide Minimizar go1984 Client

Exit Finalizar go1984 Client
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7.5.5 Programa externo

go1984 le ofrece la posibilidad de activar un programa externo en caso de notificacién de alarma. La
imagen que activé la alarma puede guardarse previamente en el disco duro. De este modo pueden
ejecutarse determinadas funciones que go1984 no puede solucionar por si solo.

Para la configuracién seleccione el programa que ha de ejecutarse y el tipo de llamada. De manera

opcional puede guardar previamente la imagen que activé la alarma en el disco duro. Podra determinar
la unidad de disco y la carpeta donde desea que se guarde.

= § Administrator
L——_Ia Camaras ‘Llamar un programa externo
E--%gmﬂras P Archivo de programa+
B- My camera
: B |
g M Video =, |
g, < |fovimiento detectado Tipo de lamada
E'. Crphacen @ Mostrar G QOcuttar Q Winimizar O Maximizar
=23 Centrol de slarmas
""" E : ;E‘.l:niﬂu - [:] Antes de abrir la imagen guardarla en
----- nfoermacion

----- m] Cargador FTP

1.1 |

-39 Direct X

-] 10-Manager
-1 Centro de imigenes
vﬂ'@ Webserver

@ GF Usuario administrader
@ Instalacicnes

¢ Ayuda (Doble Clic)

G40xaE0 48 fps 15022 150705

Axiz Camera 207 [TAxizCamera]

\Wdministrator\Camaras\Camaras IP\My camera\Control de alarmas\Llamar EXE

También aqui tiene la posibilidad de determinar un periodo de espera haciendo clic sobre el simbolo del

reloj. Después de iniciar un programa debera transcurrir primero el tiempo establecido antes de que se
proceda a iniciar el programa de nuevo.

Lea también las indicaciones generales para la activacion de las funciones de alarma en el apartado "
Alarma".
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7.5.6 ISDN

En caso de producirse una alarma, go1984 puede realizar una llamada de teléfono mediante una tarjeta
ISDN disponible. Si se establece la conexidn, el programa reproducira un archivo de audio de libre
eleccién. Introduzca el nUmero de teléfono con cifras. Los signos especiales o los espacios en blanco
podrian provocar fallos en la funcién.

Puede grabar sus propios archivos de audio utilizando la herramienta de Windows "Grabacion de audio".
Tenga en cuenta que para ello debera ajustar el formato correcto:

« PCM 8,000kHz; 16 Bit; Mono

($) 000
O- ' Administrator w Log ]
[=-423 Camaras
EI% Camaras P Namero de teléfono
=& My camera
Lol e Video E=ta siendo lamado por este nimero:

A& & Movimiento detectado II]5921?1 39625 |

+--4 @ Grabacion

EI@ Control de alarmas
O« Sonido | 0172123456789 |

a Infermacion

m] Cargador FTP

O L&M-Broadcast

Llamar a este nimero:

O 28 Liamar EXE el IC:‘.Prngram Files\go1984\Capivavinfo.wav |
i
EB Direct El formato de radio utiizado debe ser: [PCHM 8,000 kHz; 16 Bit, Monao]
-] 10-Manager
B+ Centro de imégenes r ResetcaPl Y  Cancelaria lamada )
vﬂ'@ Webserver . £ v

@ GF Usuario administrader
@ Instalacicnes
¢ Ayuda (Doble Clic)

L s - Galxadl 13,8 fps 150958 150705 | Axiz Camera 207 [TAxizCamera]

\WAdministrator\Camaras\Camaras IP\My camera\Control de alarmas\Llamada de teléfono

Para evitar recibir con demasiada frecuencia alarmas mediante una llamada de teléfono puede
determinar un periodo de espera que debera transcurrir entre dos llamadas. Para ello haga clic sobre el
simbolo del reloj y ajuste el periodo de espera deseado.

Lea también las indicaciones generales para la activacién de las funciones de alarma en el apartado "
Alarma".
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7.6 Agenda

go1984 le ofrece la posibilidad de ejecutar determinadas funciones, tales como grabacion o alarma, sélo
a horas determinadas. Para ello puede definir tantas agendas como desee y enlazarlas después con las

funciones correspondientes. Para crear una nueva agenda debera seleccionar primero la opcién
"Planificador" en el menu explorador de go1984.

= @ Administrator i
=3 Camaras

: [ HE _ =
EI--% Camaras IP [ @ Crear un plan nuevo de horarios
EHE Iy camera

=& @ Grabacion

E-3 mayo-2008
{:l 2T - mar
B3 23-vie
{:I 22 -jue

#-{_] Control de alarmas

-39 Direct X

El'a I0-Manager
Elﬁ Event

Puede dar un nombre diferente a cada agenda.

fB Escribe un nombre para el plan .8 (O O )

E zcribe un nombre para el plan de harario
| off-time |

M ‘r Cancelar

A continuacion podra determinar los horarios activos e inactivos de cada uno de los dias. Para ello sélo
tendra que seleccionar con el raton (manteniendo pulsado el botdn izquierdo) las horas deseadas. Las
zonas marcadas en verde indican la parte activa. Podra copiar los valores de un dia a otro dia utilizando
la funcién "drag & drop" (arrastrar y soltar). Simplemente tendra que arrastrar con el ratén el nombre
del dia (lunes, martes, etc.) a otro dia. Ademas tiene la posibilidad de guardar la agenda completa en
un archivo o de abrirla. Este aspecto puede ser (til para crear varias agendas similares.
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(5] 0686
- @ Administrator -
Ela Camaras Planificador de vacaciones 1
E% Camaras IP Lunes Martes Jueves Wiernes E Domingo
=& My camera 0 0 0 0 0 0 0
----- &M video

-4 @ Grabacion
Ea mayo-2008
B 27 - mar

E-C] 22 - jue
[]—-{:l Control de alarmas
&3 Direct X

-3 10-Manager

Ea Event

{:l Camera

B3 Scheduler

: {:l Http event

[ i

B Centro de imagenss
-E'@ VWebserver

@G Usuario administrader
@ Instalaciones

& Ayuda (Doble Clic)

[ ﬁ:Cargar del almacenamiento tempDrQi‘: ’!‘ nGuardar como archive temporal _\

\AdministratoniO-ManagenEventiSchedulenoff-time

Adicionalmente puede conectar o desconectar distintas funciones de una cdmara de forma automatica a
través de la agenda. Mediante funciones enlazables, la forma del puntero del ratén se transforma en
este simbolo: ®=. Un clic en el botén derecho del ratén abre el menl explorador de enlaces. A través de
la funcién "Event->Planificador->" podra seleccionar una de las agendas disponibles que en adelante
activard o desactivara la funcién seleccionada.

= Administrator

Ela Camaras

El% Camaras IP

' =@ Wy camera

Cambiar el nombre de la camara
o Event b| Scheduler »| offitme |
=- I0-Manager .
= Act b Hit t b
Ela Event el p ven
-] Camera Invertic Camera 3
Ela Scheduler
L e @ off-time
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ws Nota:

Si determinadas funciones deben estar activas en tiempos exactamente contrapuestos (en
este caso, p. ej., en los tiempos de apertura) debe crear obligatoriamente un planificador de
tiempo adicional. Haciendo clic nuevamente con el boton derecho del ratén en un vinculo del

planificador de tiempo se puede realizar su inversion.

E- 8 Administrator

E]cj Camaras

I_:J% Camaras IP
: EI--@ My camera
,B' = Video

. ff & Wovimiento detectado

B8

-] Control de al

=43 10-Manager

=423 Event
-7 camera

Cambiar el nombre de la camara
Desconectar

Ewent
Action

=43 Scheduler
= @ ofi-time

Inwertir

------ £ Grabacion [My camera]
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En el guién de fichero "Planificador de dias festivos" tiene la posibilidad de definir dias que deban recibir
un tratamiento especial. Estas definiciones tienen una prioridad mas alta que los planificadores de
semanas definidos. En numerosos paises, los dias festivos ya estan predefinidos y pueden ajustarse o
quitarse en caso necesario. Mediante el calendario puede afiadir otros dias para el afio actual o para
cada afio.

Tenga en cuenta que el planificador de dias festivos no esta activado por defecto por lo que los dias
festivos definidos no se tienen en cuenta. La funcidn se activa mediante la casilla de control "Activo".

[Plan =emanal

: g1@1== -> 61.81.2084 [Todos los afios]
EMWD| 8501%x -> B81.85.2P04 [Todos los afios]
l_«:iljj Hovember.zma!EE‘ 1082%x -> 03_.10.2884 [Todos los afios]

1225%x -» 25 _12.20804 [Todos los afios]
1226%% -» 26.12.20084 [Todos los afios]

S0 Mo Di Mi Do Fr 35a

1
s 8 [7] 8

2 3 4

L+ R S I e M S . B
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 2% 27 28 29
30
f Tgaiadi A
I'r ?@Agrﬂ'gﬁr para cada afio L
3 'E:? Borrar 3

ﬁ[‘.argar del almacenamiento templ:rr;T' IIlr EGuardar como archivo temporal A
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8 Administrador de usuarios

El administrador de usuarios le ofrece la posibilidad de asignar autorizaciones especiales para el acceso
a la interfase del programa, a la interfase de la web, a las grabaciones y al control de camaras PTZ.
Después de la instalacién, el administrador de usuarios no esta activado, es decir, se puede tener
acceso a todas las funciones sin necesidad de introducir nombre de usuario y contrasefia. Puede activar
el administrador de usuarios haciendo clic sobre el campo de opcidén correspondiente.

E- @& Administrator

El a Camaras

5 EI % Camaras IP
ﬂ My camera

----- EB Direct X

l {:l IO-Manager
l {:l C.entrl:l de imagenes

Instalaciones
@ Ayuda (Doble Clic)

Una vez activado el administrador de usuarios, el acceso sdlo es posible utilizando un nombre de
usuario valido. go1984 ha creado una cuenta de administrador predefinida e imborrable que siempre
tendra todos los derechos de acceso. Esta cuenta puede utilizarse en principio sin contrasena. Sin

embargo, se recomienda asignar una contrasefia inmediatamente, para lo cual debera modificar la
cuenta de administrador.

Nombre de : Administrator
usuario
Contrasefia : [vacio]
B @ Administrator fOSEY Logn sutorética Log |
El a Camaras
% Camaras IP Usuario Derechos deacceso |
: -8 My camera
L @ Direct X Administrator Bl EII:I Cerechos de acceso
I {71 10-Manager oo @] Cameras
I #-{_7] Centro de imdgenss [ 70O General
LS Webserver -] Treeview
B r. iz Usuario administrador 707 Web
-|=@| Instalaciones
-¢@¥ Ayuda (Doble Clic)
"_r Afiadir usuario L
'_r Cambiar el usuario X Ir Guardar ‘l
'_r Borrar usuarios X !r Cancelar ‘l
PTZ
‘AdministratoriU=suario administrador
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La columna "Usuario" muestra todos los usuarios registrados y le ofrece la posibilidad de crear,
modificar o borrar usuarios mediante los tres botones correspondientes. Tenga en cuenta que al crear
un nuevo usuario, este no podra tener algun tipo de derecho predeterminado. Para modificar los
derechos de un usuario, lo primero que tendra que hacer sera seleccionarlo. A continuacion puede
permitir o bloquear las opciones que desee en la columna "Derechos de acceso". También puede
modificar los derechos de varios usuarios en un solo paso. Seleccione para ello el primer usuario, pulse
entonces la tecla Control de su teclado y seleccione con el ratén uno o mas usuarios de la lista.

Los derechos de acceso se dividen en los siguientes ambitos:

Camaras |[##_] Cameras Acceso a imagen en directo, control PTZ, periodo de

|i‘. BT My camera grabacién

= ﬂ'_| PTZ camera
i E@, General

3 q'_| Sturﬂge
...... 2 & Long period
...... g@% Medium period
...... @ &, Short period
...... g@% Unlimited

General E':] General Eliminacidén de escenas

----- ﬂ'@% DeleteScens

Treeview [ Treeview Acceso a las funciones IO, ajustes del servidor web, ajustes
(vista de - &, DirectX de cdmara

arbol) ﬂ'@% Imagecenter
ﬂ'& IOManager
ﬂ'@% IPCams
g'@g Setup
.. ) @j% WebServer

Web &[] web Acceso a las distintas vistas del navegador
E@g activex
E@% default
ﬂ'& iPhone
g'@% java

ﬂ'@% javascript
g‘& pda

E& SCrEensaver
A, Tree

E'@ij% wap

No olvide grabar los ajustes modificados mediante el boton "Guardar".

ws Nota:

Si se integran nuevas camaras después de la creacion de un usuario, debe concederse
explicitamente el derecho de acceso a la camara para el usuario previamente creado.
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9 Servidor web

go1984 pone a su disposicion un servidor web integrado al que puede tener acceso desde redes locales
e Internet via TCP/IP. A través de este servidor es posible ver las imagenes en vivo y grabaciones
mediante el menu explorador de Internet. También es posible controlar cdmaras PTZ. El aspecto
especial de esta funcion es la oferta de plantillas HTML, que permiten una distribucion completamente
libre de disefio (apariencias) y de funciones. Puede utilizar los ejemplos adjuntos para adaptarlos a sus
propias necesidades. Las plantillas se encuentran en el directorio

<InstallDir>\Web

siendo <InstallDir> el directorio de instalacién de go1984.

Brawwin

3G} @A)
(&) (&) (& &
£ (3 4 &
fid (15 48 Ay

& Live [ Bcbicnd
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9.1 Configuracion

go1984 se suministra con webs predeterminadas que pueden cargarse mediante un servidor de
Internet. Cada web se guarda en un subdirectorio. El directorio de la web principal puede ajustarse.
Ademas puede limitarse el ancho de banda disponible. go1984 registra la configuracion de red de su
computadora y le muestra todas las direcciones IP a las que el servidor web reacciona. Adicionalmente
tiene la posibilidad de permitir el acceso a la computadora a través de Internet mediante un nombre de

dominio dindmico.

= & Administrator

B3 Camaras

E% Camaras IP

. =08 My camera
o Video

@' # Grabacion
F-{_] Control de alarmas

=y
EPUESE
- f@ g% Usuario administrador
@ Instalaciones

¢ Ayuda (Doble Clic)

~ Abrirel browser -

cee

Mombre del dummiuYSesiDnesT Secuencia de célmarasY Log ]

I & Movimisnto detectado

- . '

= | C:\Program Filesigo 19844,

Web

4,9 MByte/s = 35,06 MBit/s
<

e

4,9 MBytels = 39,06 MBit's

ai E

e

2,0 MBytels = 15 63 MBitis
< (&)

e

(8

i

P ][Mask
127.0.0.1 ] 255.0.0.0
182,188,163 255.255.255.0

AdministratorWebserver
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La superficie web se dirige a las cdmaras disponibles mediante un indice. Se trata de un niumero
progresivo con el que podra determinar en qué orden deben aparecer las cdmaras en la interfase web.

= & Administrator

B3 Camaras

----- EQP Usuario administrador

[ Instalaciones
--¢@¥ Ayuda (Doble Clic)

E--% Camaras IP
=@ My camera

=A@ Grabacion
=" Control de alarmas

EB PTZ camera

""" &> video

----- I & Movimisnto detectado
=A@ Grabacion

=] Control de alarmas

€3 Direct X

-] I0-Manager
B-{ 1 Centro de imdgenss

Ber

. Abrirelbrowser -

Prﬂp’redadesYNDn‘ihre delduminiuTSe:siDnes ‘Secuencis

My camera

PTZ camera

\AdministratorWebserver

1] |0 Byte

0 Byte/s = 0,00 MBit's

También puede consultar informacién sobre las conexiones al servidor web que en ese momento estan
activas o inactivas. Puede ver el ID de sesidn, la hora de inicio, el tiempo que queda hasta que la
conexion se interrumpa automaticamente por inactividad, el nombre de usuario, etc.

rPeriedade:sYNDmhre del dominio m Secuencia de cémara,s'r Log 1

& 5 min
L = [« e
(D ][Cu enta regresiva ][Tlernpu de inicio HUsuariu HTrﬁﬁcD HUI’L’lm& actualizacion ][Peer IP ][An cho de banda maximo
m] 00:03:47 27/05/2008 15:58:51 Administrator 2322 kByte  27/05/2008 15:5%:11 192.168.1.50 4,3 MByte/s
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9.2

Interfase web

Puede abrir la interfase web en su servidor utilizando la siguiente direccidn:

http://ip:port

Debera sustituir las siguientes variables como se indica a continuacion:

66

ip

por la direccion IP o nombre de dominio del ordenador que ejecuta go1984

port

por el puerto indicado en la configuracién del servidor web (estandar = 80)

Se accede a la pagina de inicio del servidor web en la que puede seleccionar la red deseada y la calidad
de transferencia ("high" o "low"). Ademas también tiene la opcién de instalar el go1984 Desktop Client:

[N

Select image guality: & fMgh © low

También puede acceder directamente a la red deseada:

http://ip:port/web

Debera sustituir las siguientes variables como se indica a continuacion:

ip por la direccion IP o nombre de dominio del ordenador que ejecuta go1984
port por el puerto indicado en la configuracion del servidor web (esténdar = 80)
web por el nombre de directorio de la web. Las siguientes webs vienen predefinidas como

ejemplo:

e java

tree
activex
javascript
pda
iPhone
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En la Tree-Web, a su vez, puede indicar directamente la cdmara o la vista deseada:

...?2view=x" (1=2x2, 2=3x3 etc.) or ...?camera=Nombre de camara

La direccidn completa podria podria ser la siguiente:

@O - | ] http://127.00.1:81 ftreeview=1

Archive  Edicién  Ver Favoritos  Herramientas  Ayuda

A continuacién aparecera la siguiente superficie web en su servidor.

logiware
T IaRl.alEE

| e )

Hzlsl s ﬁ%
ESTICICE

b =) o HES
) ) e ]
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Si ha activado el administrador de usuarios, previamente aparecera una mascara de registro donde
tendrd que introducir una combinacién valida de nombre de usuario y contrasefia.

Conectarse 3 127.0.01
i D

¥ A

R

El servidor 127.0.0,1 en go1984 requiere un nombre de
usU&rio ¥ una contrasena.

Lsuario: g | -
Contrasena:

["1Recordar contrasefia

[ Aceptar ]I Cancelar

~ms Nota:

Para poder ejecutar correctamente todas las webs de demostracion es necesario adaptar los
valores de seguridad de su servidor. Si no ha instalado ninguna Java-Virtual Machine podra
descargarla gratis en:

http://www.java.com

Si desea utilizar las webs basadas en ActiveX debera permitir los siguientes valores de seguridad:

Ejecutar los elementos ActiveX que son seguros para scripting
Ejecutar los pluglns y los elementos de control activos
Descarga de elementos de control ActiveX sin firmar

Scripting activo

Si desea utilizar las webs basadas en Java debera permitir los siguientes valores de seguridad:

e Scripting de Java Applets
e Scripting activo
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9.3

iPhone Client

El servidor web go1984 pone a disposicidon una interfaz especial para el iPhone. De este modo, Ud. tiene
la posibilidad de acceder al go1984 través del go1984 iPhone Client integrado. La conexién con el
servidor go1984 puede realizarse tanto a través de WLAN como a través de GPRS/Edge. Ademas, Ud.
tiene acceso a imagenes en vivo de todas las cdmaras del servidor web go1984 para las que tenga el
correspondiente derecho de acceso.

Puede abrir la interfase web en su servidor utilizando la siguiente direccidn:

http://ip:port

Debera sustituir las siguientes variables como se indica a continuacion:

ip

por la direccion IP o nombre de dominio del ordenador que ejecuta go1984

port

por el puerto indicado en la configuracién del servidor web (estandar = 80)

El cambio de cdmara se realiza mediante la seleccidén de la lista de cadmaras.

==

Available Cameras

Enfrance
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Por cdmara tiene a disposicién el archivo de grabaciéon completo. Asimismo puede explorar de forma
totalmente sencilla las escenas existentes de un dia o seleccionar otro dia. Para que encuentre
rapidamente la escena correspondiente, para cada grabacién se muestra una vista previa, cuya
seleccion inicia la reproduccién de la escena deseada.

1o B

moie

Si se trata de una camara PTZ, puede mostrar los botones transparentes para girar, inclinar o utilizar el
zoom de la cdmara mediante la pantalla tactil.

>
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9.4 Cliente J2ME

También puede tener acceso a go1984 a través de un teléfono celular con tecnologia Java que sea
compatible con el estandar MIDP2.0. Tendra la posibilidad de:

¢ Ver imagenes en vivo controladas por deteccién de movimiento
e Cambiar entre las distintas camaras
¢ Controlar camaras PTZ

Su teléfono mévil debera estar configurado de tal manera que el PC en el que se ejecuta go1984 sea
accesible desde Internet. Para ello puede utilizar los tipos de conexién CSD, GPRS o UMTS. Si su
teléfono no ha sido configurado previamente para el acceso a Internet, consulte los ajustes pertinentes
en el manual de usuario de su teléfono mdvil o pdngase en contacto con el servidor de su red. Ademas,
la computadora en donde esté go1984 debera ser accesible a través de Internet mediante una direccion
IP 0 un nombre de dominio dinamico.

Instale el Applet de go1984 de acuerdo con las instrucciones del manual de usuario de su teléfono
movil. Encontrara los archivos JAD/JAR necesarios en el directorio:

<InstallDir>\web\wap\ota\

<InstallDir> corresponde al directorio de la instalacion de go1984. Una vez instalado el Applet podra
activarlo inmediatamente. A continuacién abra el cuadro de didlogo para los ajustes (settings...).
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Debera completar los siguientes campos:

Host Direccion IP o hostname dindmico de su ordenador go1984

Nombre de Nombre de usuario tal y como se fijé en el administrador de usuarios
usuario

Contraseia Contrasena tal y como se especificd en el administrador de usuarios

Ancho de banda

Ancho de banda maximo en Byte/segundos

Camara inicial

[Opcional] Nombre de la cdmara que se muestra automaticamente después de la
conexion

||yoursenver dynens ord

Usernane
YOI PAS-EOrd

Password
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Una vez que haya completado los campos y los haya confirmado podra establecer la conexion con el
servidor go1984 presionando la tecla "Conectar". Vera entonces la imagen de la cdmara. La conexion
con el servidor continla activa. Parra ahorrar gastos, sélo se enviara una imagen al teléfono mévil en
caso de detectarse movimiento. Presionando la tecla "More/Mas" podra ver una lista de las cdmaras
disponibles a las que también puede cambiar. Si la cdmara seleccionada es una camara PTZ podra
controlarla con ayuda de las teclas numéricas:

Arriba
Abajo
Izquierda

Derecha

Lupa +

Lupa -

Modo preset on/off Si presiona esta tecla aparecera en la parte inferior derecha de la pantalla la
letra "P". Ahora, con ayuda de las teclas numéricas 1..9 podra controlar las posiciones
predefinidas de la cdmara PTZ. Si vuelve a pulsar la tecla * podra volver a controlar la camara de
forma manual.

W= |Hh|[O|N
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9.5  DynDNS

Si desea ingresar a go1984 a través de Internet necesitara una direccidn IP de Internet estatica o un
nombre de dominio dindmico. Podra crear gratuitamente cualquiera de estos dos elementos en el
servicio DynDns.org. Utilice el siguiente vinculo para crear una cuenta:

https://www.dyndns.org/account/create.html

Sélo necesita completar los campos marcados para abrir una cuenta. Después de enviar el formulario
recibird en la direccion de correo electréonico especificada un correo de confirmacidn. Haga clic en el
vinculo que aparece en el correo para confirmar su cuenta.

Entonces podra iniciar sesidon con su nombre de usuario y su contrasefia para crear un nombre de
dominio.

|
|

User: lOgitest N TIIIL | Login |

Lost Password? - Creste Account

Haga clic en el vinculo "Services", luego en el punto "Dynamic DNS" y a continuacion en "Get Started".
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Por Gltimo sdlo necesitara completar el campo Hostname con el nombre de su maquina. Elija un nombre
distintivo y facil de recordar. Opcionalmente también puede elegir otra terminacién para su nombre de
dominio con ayuda de la opcion drop down. No modifique el resto de los campos y haga clic en el botdn
[Create Host]. Si el hostname que ha seleccionado ya esta ocupado debera elegir otro.

() DynDNS R

About Services Account Support News
Account - 4

M Add New Hostname Host Servs
My Services

Account Upgradas Nabe: You currently don't have Account Upgrades in your account. You cannot use some of our Host Service features, Please consider
SLA buying Account upgrade that make this form full-functional and will add several other features, Leam More...

Premiar Suppart

Zone Services Hostname:  logitest . homedns org -

Host Services

MaiHop Outbound Wikicard: Yes, alias "™ hostname domain” to same sattings.

Recursve DHS Sarvice Type: @ Host with IP address

Hetwork Monftoring ) WebHop Redirect

551 Certficates Offline Hostname

Renew Services a

Auto Renew Settings

Synec Expirations

IP Address:
B O angs Use aute detected TP address 85.16.134.74.
Billing TTL value is 60 seconds. Edit TTL.
My Cart
0 itmms
Mai Routing: 71 Yes, let me configure Email routing.
Search

$ 1958-2008 Dyrarsc Nebwork Services, Inc. - Legal hokces - Contacly
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go1984 puede ahora hacerse cargo de la actualizacion automatica del nombre de dominio. Introduzca el
nombre de dominio que ha seleccionado, el nombre de usuario y la contrasefia y marque la opcién
"Actualizar automaticamente el dominio DynDNS". A partir de ahora puede tener acceso a su
computadora también desde Internet a través del nombre de dominio dindmico.

E-§ Administrator
[E4=3 Camaras
El% Camaras IP
¢ BB my camera
o e Video
B "% Movimiento detectado
'@ Grabacion Nombre de dominio Puerto
: -[_] Centrol de alarmas Iynurdumain.dyndns.urg I | &1 |
e Lwcrot D Utiliza también este nombre de dominie para las redes de conexiones locales
#-_] 10-Manager
B Centro de imdgenes . mpoyoDynDNS
Webserver :
---- Usuario administrador ¥ actualizar el dominio DynDNS de forma automética
(%] Instalaciones
- Ayuda (Doble Ciic) Nombre de usuario
[ testaccount | | mtervaio de actuaizacion
- 15 min
Contrasena < (B 5 ]
— |
o 0 | 252 2 kByte |0 Byte/s = 0,00 MBit/s
\AdministratoriWebserver
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9.6 Funcionamiento en clUster

En la Enterprise Edition de go1984 puede anadirse como "camara clister" cualquier cdmara que se
integrase en un ordenador remoto en una instancia adicional go1984 Standard, Pro o Enterprise.

Esto aporta ventajas respecto a:

¢ Carga de red: Sélo pueden transferirse imagenes con movimiento detectado, la cdmara en el cliente
en clister esta practicamente en modo de funcionamiento en espera

¢ Rendimiento: La estructura de un sistema en cllister también puede ser razonable para una division
de la carga. El o los servidores Cluster se encargan de la deteccion de movimiento mientras las
camaras se agrupan en un cliente en clister central.

La creacién de una nueva camara Cluster en el cliente en clister se realiza de forma analoga a la
agregacion _de_una_camara_IP. En consecuencia, en el go1984-Explorer seleccione la entrada "Camaras
IP". A continuacion, seleccione en la lista de seleccion la camara con la denominacién "go1984
Camera".

Vigicom L4

Vivotek L4

gotoa4 L4 Camera
-

Indique ahora la direccidn IP o el nombre de host bajo la/el cual se puede acceder al servidor en cluster
go1984.

’B Direccion de la camara B O 0 B

Ezcribe la direccidn [P o host

| 6275.214.164 |

f—!ﬂ'—, f Cancelar A

A continuacion, indique una descripcion breve inequivoca para la camara bajo la cual se utilizara ésta en
go1984.

'B Nombre abreviado HOO0e

E zcribe un nombre abreviado

| Cluster-camera |

H—, f Cancelar A
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Si la administracién de usuarios estd activa en el servidor en clister, debe introducirse para la
autentificacion una combinacion de nombre de usuario/contrasefia valida.

.-e Conectar[Cluster-camera] 8006

Maombre de usuario

Contrazefia %

E Recuerde el nombre de usuario v |a contrasefia

I'_'._ OK 1" fr Cancelar "

A continuacién, en el campo "Camara" debe indicarse la denominacion de la cdmara del servidor en
clister a la que se debe acceder. Asimismo, mediante el parametro "Motion" puede determinar si las
imagenes se deben transferir de forma permanente (Motion = "0") o sélo con movimiento detectado
(Motion = "1"). Si la imagen debe transferirse con una resoluciéon o con un nivel de compresién distintos
a los de la imagen original, p. €j., a casa de un bajo ancho de banda disponible, puede determinario
mediante los parametros "Width" y "Height" o "CompressionLevel". Un grado de compresion de "100" se
corresponde con la calidad original.

-

- @ Administrator [ imagen en vivo Mg ]
Ela Camaras
E% Camaras IP W
. =-ER cluster-camera
f nto detectado Host | 62.75.214.164
-4 @ Grabacion Port | 20
i &-{_] Control de alarmas
; t
@ Direct X Username | QUES
-1 10-Manager Password | =
#-{_1 Centre de imdgenes Fifosize | 1
D@ Vigbserver
E@ Uszuario administrador Dropframes |1
{5 Instalaciones Imagetimeout | 15000

¥ Ayuda (Doble Clic) T ——

Camera | Server
Motion |1
Width | 320
Height | 240
CompressionLevel |20

320%240 0 fps 182540 | 162940  go1934 Camera [Too1984Camera]

\Administrator\Camaras\Camaras IM\Cluster-cameratVideo
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En la siguiente imagen Ud. ve que no se transmiten imagenes mientras no se produzca un movimiento
("0 fps"). Por tanto, la cdmara clister se esta practicamente en un modo de funcionamiento en espera.
La deteccion de movimiento puede ahora desactivarse; de este modo se gravaran todas las imagenes

transmitidas y, por tanto, relevantes.

-~

e

cee

L—__|..

- Administrator

Ea Camaras
E% Camaras IP
: Eﬂ Cluster-camera

i e
"ﬁ Movimiento detectado
@@ Grabacion

IZI Control de alarmas
23 Direct X

-1 10-Manager

-{_1 Centro de imagenes

-0 '@ Webserver

- JF Usuaric administrader
[ Instalaciones

-#¥ Ayuda (Doble Clic)

PTDp-IedﬂdESY Log 1

200 ms [5,0 fps]
R - |

| 2

A

. ms Nota:

32I}x24ﬂ [I] ﬂ:is |'11'3:29:4D. -'iB:.Z.EI:;!D gu1§84 t‘.ﬁmera rr'gu'ﬁB;iC.amerﬁ].

\Administrator\Camaras\Camaras IP\Cluster-cameraiVideo

Cada "camara cluster" activa en el cliente en cluster iniciara una sesion del servidor web en
el Servidor en claster. Si el Servidor en clister es una Pro Edition, pueden operarse dos
camaras como maximo, con una Standard-Edition una camara como maximo (véase Ediciones

- "Webserver-Sessions").

© 2000-2015 logiware gmbh



Central de imagenes 80

10  Central de imagenes

La central de imagenes es un instrumento flexible para mostrar las imagenes de una o varias camaras

en una sola pantalla. La disposicion de las cdmaras se controla por medio de vistas. go1984 incorpora
varias muestras aptas para distintas resoluciones.

E- @& Administrator
L——_I'_.j Camaras

- Camaras IP
‘- Direct X

[+ I0-Manager

] Tomas

{:l Pantalla

E@ Webserver

@ GF Usuarie administrador
IE Instalaciones

--4&¥ Ayuda (Doble Clic)

En primer lugar debera definir una vista. Elija para ello una de las plantillas disponibles en la lista. Al
hacer doble clic sobre ella se crea una nueva vista a la que debera dar un nombre que la identifique.

Camaras IP 1024 4 TEE
Direct X

I0-Manager
Cen

]

tro de imagenes

Pantalla
Webserver

% Usuario administrador
--[%] Instalaciones

~-¢&¥ Ayuda (Doble Clic)

Al hacer doble clic
sobre ella se crea
una nueva vista

1024 » 7ES
189 1 196
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Central de imagenes

A continuacion vera la vista recién creada en el menu explorador de go1984. En ella vendran definidos
uno o varios espacios en la matriz en los que mas tarde se colocaran las imagenes de las cdmaras. Para
enlazar uno de estos espacios con una camara haga clic sobre él con el botén derecho del ratén.
Aparecera un menu explorador con la lista de todas las camaras disponibles. Seleccione una camara de

esta lista. Ademas tiene la posibilidad de colocar un grafico como fondo de la vista.

- f§ Administrator
543 Camaras

¥ Camaras IP
Direct X

#-] 10-Manager
-1-<3 Centro de imégenes

'Emt

-] Pantalla
----- -E'@ Webserver

; E'@ Usuario administrador
@ Instalacicnes

-4 Ayuda (Doble Clic)

mZ -

Imagen de fonda
i
x=50,y=51 PaintBox
A
A 320 5 240
] BT M
o
S,
T,
e o
S,
Desconectar ey,
o
S,
B elstetsletetetetetsly
¥ TSt
" o e
ettt
SRS,
oS
S,
. L
!
!
&
gt
ot
!
!
ot
!
gt
ot
o
320 % 240 320 % 240
v
L2 L . :
4 i 3 L

‘A dministratoriCentro de imagenesiTomas Wy view
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Puede definir todas las vistas que mas tarde quiera mostrar en distintas pantallas a la vez o en una sola

pantalla de forma consecutiva. Seleccione la entrada "Pantallas" en el menu explorador de go1984 para

generar una representacion. A continuacion haga clic en el boton "Crear nueva pantalla". Una "pantalla"”

puede contener una o varias vistas. Afiada a la columna de "Vistas para esta pantalla" la vista que desee
de la lista de vistas disponibles con ayuda de los botones correspondientes. Si ha afiadido varias vistas,
go1984 puede cambiar automaticamente entre ellas en un intervalo determinado.

-

=~ @ Administrator
=423 Camaras f Mostrar Ocuttar 3
+ g Camaras IP - £
gl Direct X Pnsic'rﬁrTTCnn exion de teclas ShDI"tCLﬁY Perinades]
-] 10-Manager
=+4Z3 Centro de imagenss ~ Tomasparaestaescena = |
My view
; ; o]
-E'@ Usuario administrador et
@ Instalaciones i
&% Ayuda (Doble Clic) e
D Paszar las tomas de forma automatica
- Intervaln |
10s
< >

\Administrator\Centro de imagenes\Pantalla\My screen

Podra realizar otros ajustes en las opciones "Posicion", "Tecla aceleradora" y "Propiedades".

Si hace clic en el botén "Mostrar" podra ver la "pantalla" definida.
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Definir vistas propias

Si las vistas proporcionadas no responden a sus conceptos, puede afiadir plantillas adicionales de forma

sencilla.

Encontrara las definiciones de las vistas (*.ini) en la carpeta de instalacion del go1984 en el directorio
'Template'. Estas pueden editarse con un editor de texto simple o pueden afiadirse vistas adicionales.

Las definiciones describen de forma particular:

[Size] | Tamafo de la vista completa

_n PTZ"

[Nr] Numeracion de los objetos contenidos; éstos pueden ser, particularmente
- "PaintBox" como marcador de posicion para la imagen de la cdmara

como marcador de posicidn para el campo PTZ de una cdmara controlable

[Size]
Width=800
Height=&00

[1]
Object=PTZ
Left=16
Top=12
Width=189
Height=196

[2]
Object=PaintBox
Left=352
Top=12
Width=320
Height=240

~mms Nota:

La nueva plantilla esta disponible después de reiniciar go1984.
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11  Otras configuraciones
11.1 Camara

Para modificar ajustes adicionales de una camara debera seleccionarla previamente en el menu
explorador de go1984. Tendra entonces la posibilidad de modificar el proceso de la imagen.

\/msd Nota para camaras IP:

El botdn @ tiene una funcion especial. Mientras esté activado se seguira usando la imagen original Jpeg
de las camaras IP en go1984; no sera posible realizar modificaciones tales como girar o reflejar la
imagen o afiadir textos. De este modo, go1984 puede ejecutarse a un nivel dptimo de desempenio.
Siempre que sea posible intente realizar los ajustes a los parametros dentro de la camara de
tal manera que no sea necesario queé01984 realice una modificacion posterior. Si su camara

no pudiera hacerlo, desconecte el botén y realice las modificaciones en go1984.

e 008
=@ Administrator Subtitulo |
Ela Camaras ! P
=- Camaras IP
? i 0%
f Video S E i
=

I & Movimiento detectado

'@ Grabacion

i -] Control de alarmas
lﬂ PTZ camera

3 Direct X

- I0-Manager

#-_1 Centre de imigenes

-~ F P Webserver

& ¢H Usuario administrador

-.[=] Instalaciones

4@ Ayuda (Doble Clic)

(13833

1320x240 33fps 172540 172201 | Axis Camera 207 [TAxisCamera]

‘\Administrator\Camaras\Camaras IP\Wy camera
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Si desea afadir un texto a la imagen, podra ingresarlo mediante la tarjeta de registro [Caption].
También esta funcién esta disponible sdlo si el botén @ no esta activado.

Imagen b
- Subtte |

Text

| My camera |

() Izquierda ) Centro (7} Derecha

. Posiciengiobal | Fechayhora

@ Arriba W/ Agregar al texto

Formato:

Oabaju |d1:lfmml"_.r'_.-whh:nn:55 E|

I_r Fuente \r Color TI

D Transparene

Expandir la imagen en la zona visible

RA
N

Mantener las proporciones de la imagen

Utilizar la imagen original de la cdmara (para mejor desempefio)
Ajuste horizontal de la imagen

Ajuste vertical de la imagen

Girar la imagen 90°

Girar la imagen 180°

Gw o4 +EE

Girar la imagen 270°
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La pausa de grabacion de imagenes se fija mediante el siguiente regulador deslizante. El ajuste
predeterminado es de 200 ms, esto es, 5 imagenes por segundo (fps). Para no aumentar
innecesariamente la necesidad de memoria deberia fijar aqui el valor realmente necesario y no el valor

maximo posible. Unas tasas de repeticidon de imagen mayores apenas contribuyen a unas escenas con
mayor contenido de informacion.

- Administrator MF‘rﬂpiadadesT Log .1

Ela Camaras
El% Camaras IP

200 ms [5,0 fps]
R j [,

#-{"] Control de alarmas oo

Aqui también tiene la posibilidad, al igual que con muchos otros reguladores, de determinar el valor

deseado cdmodamente en una ventana adicional que se abre haciendo doble clic en [Separacion de dos
tomas].

e Separacionde dostomas @O OO

mz

oo |

W f Cancelar

En el margen inferior de la pantalla se muestra ademas informacién adicional sobre la camara.

| |  zeddzk space |

b
I Eesulutlnn ] o

aoldxZan 1.2 Ths 16:49:08  |16:44:00  |Levelone FCS-1010 [TLevell Camera]
Y

; A
|_Last motion time | | Iype of camera |
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11.2 Comportamiento de inicio

Si lo desea, puede iniciar go1984 en modo minimizado. La aplicaciéon no es entonces visible. El pequefio
simbolo del programa go1984 aparece junto al reloj del sistema. Haciendo doble clic sobre este icono
abrira la interfase de aplicacidn. La otra opcion seria hacer que go1984 se inicie de forma automatica al
iniciar Windows. Si go1984 funcionara en modo de servicio (véase el capitulo "Instalacién"), desactive

esta opcidn, ya que luego se iniciard automaticamente el servicio go1984. Si no le gusta la interfase
estandar seleccionada tiene la opcidn de elegir una nueva.

e @ls]s)’
- @ Administrator

: Http Proxy TPmpiadades de SI.'IP'I"T Tomas de cache rTraducciEln '| Fallo en el proceso Inﬂ
=423 Camaras

E% Camaraz P g 501984 en modo minimizado
i B8l My camera

@ Iniciar automaticamente cuando Windows sea ejecutado

& & Movimiento detectado
'@ Grabacion
:I Control de alarmas I'r

—%—-—-—q

Seleccionar un =kin L]
----- €13 Direct X

M- 10-Manager
=-{_] Centro de imagenss

Pz

‘Administratortinstalaciones
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Para poder enviar e-mails desde go1984 debera ingresar previamente y una Unica vez un servidor
SMTP. Los correos electrénicos salientes se envian a este servidor que a continuacion los envia al
destinatario. Su servidor le facilitara los ajustes necesarios para la configuracion del servidor SMTP. De
forma alternativa también puede obtener esos datos en su programa de correo electrénico (Outlook,
Outlook Express, etc.). En el anexo encontrara una lista de los servidores mas comunes.

&4 @ Grabacién
Ea Control de alarmas

[ P
g LAN-Broadcast

B Llamar EXE
s Llamada de teléfono

- Direct X

[]--{:I I0-Manager
-] Centro de imagenss
----- ﬂ'@ Webszerver

----- HAF Usuario administrador
{E Instalaciones

- &¥ Ayuda (Doble Clic)

£ @ Administrator finformacion en e-mai] Log |
B3 Cémaras
EI% Camaras IP Direccion de e-mail (usa el signo de punto y coma para separar varias direcciones)
=@ My camera I I
o .h Yiken Tema:
& <= Movimiento detectado

I "Meovimiento detectado %Cameraname®%”

g adjuntar una imagen al e-mail

[f Propiedades de SMPT ‘]

Pz

>
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En la mayoria de los casos es suficiente sélo completar los campos que se muestran en el grafico. Si aln
asi go1984 siguiera sin poder enviar correos electrénicos, compruebe los ajustes realizados o utilice
como prueba el método de autenticacion "POP3/SMTP". Para ello complete el bloque "Datos de acceso
POP3".

e olsls)’
- ' Administrator Iniciar THt‘tp PrMTﬂmas de cacherTraduccH'Jn Tﬁﬁu en el proceso }Dﬂ

=43 Cémaras
EI% Camaras IP Servidor SMTP De la direccion de e-mail:

Elﬂ My camera |mai|.grr|x.net E |me@grr|x.net E

auﬁ Movimiento detectado [ AutenticatEn SHTP——— | —— T
@@ Grabacion -

i #-{_1 Control de alarmas ¥ identificacion de usuarios [} POP logon antes de mandar &l email
e (et X MNombre de usuario Servidor POP3
=" 10-Manager
#-_] Centro de imagenes | me@grmx.net | | E|
Contrazefia Usuario POP3
i vt g | )
[EEECHInE= Contrasefia POP3

. Ayuda (Doble Ciic] | |

‘Administratortinstalaciones
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11.4 Traduccién

90

Existe la posibilidad de incorporar nuevos idiomas para la superficie. La siguiente tabla muestra los

idiomas ya disponibles.

= & Administrator

Ela Camaras

E% Camaras IP

i @@ My camera

€3 Direct X
I:I--{:I I0-Manager
"] Centro de imagenes

----- -B'@ Webserver
[ m i i

] Iniciar T Http Proxy T Propiedades de SM_F‘T TDWW Fallo en el proceso Iug?]

]’ State ][ Development

][ Spanish

’TRth'h'l.l'ehServerFrarne.OpenBr" Confirmed l[ Open Browser

l Abrir el browser

’Tl'n'll:btiDn Frame.M askLuadActiun." Confirmed l[ MaskLoadAction

l Abrir la mascara

[ﬂﬂntiDnFrame.M&skLnadAcﬁDn.l[ Confirmed I[Upen a Mask

l Abrir la mascara

['I'I-Ittp‘EventFrame.AuthAdinn.Ca][ Confirmed ][Accep{ without authentication ] Accept without authentication

FRTREEMONTH_MSG_ACCESSI)| Confirmed || Access denied Acceso denegado

Si desea crear un nuevo idioma, haga clic con el boton derecho del ratén sobre una de las columnas
libres de la tabla. Puede seleccionar uno de los idiomas disponibles como muestra. Después aparece un
cuadro de didlogo en el que debera introducir el nombre del nuevo idioma (por ejemplo espafiol). Con
ayuda de los idiomas ya disponibles podra transferir cada una de las lineas al nuevo idioma. Una vez
finalizada la traduccion podré disponer del nuevo idioma inmediatamente.

Fﬁ:ia?T Http Prnxmipgdades de SI'.'IPTTTnmas de cacﬁe_rm‘ Fallo en el proceso H:rg1

u@hﬁq

[iD

][Davelupment

[T‘RnuﬂﬁetrSE:r'.rarFra me. 0 ﬁlenEr][ Confirmed ][ Open Browser

[TI'.'I otion Frame.MaskLuadAcﬂnn.][Cun firmed ][ MaskLoadA.ction

Seleccionar

Copiar en el Clipboard

Borrar

|~ LA

[TI'.'IDt'runFrame.MaskLDadAcﬂun.][Eﬂnﬁn‘nﬂd ][Dpen a Mask

lgualar ios mismos conceptos

['I'I-]ttp'E'.'entFra rne.AuthActiun.Ea][Cunﬁrmed ]E

[ FRTREEM DNTH_MSG_ACCESS‘[][ Confirmed ]E

Entorno de desarrollo

Copiar el idinma de

Borrar el idioma

Englizh
[FRTR“EEI'HLIMENAIL_MSG_ACC’][CunﬁnﬂBd ] Al German
[TAcc&ssDeniadFram&.Accassﬂ][Cﬂ-nﬁn'ned ] A Spanish
[TAccessDeniadFrame.Accessﬂ][Cunﬁrmecl ]E Czech
[TEI'.'IF‘LA'I'E_HSG_NDACCESS ][Cunﬂrmad ]E Russian
[WEE!F‘ARSER_MSG_ACCESEDE][CDnﬁmad ]E F“’f"':“
['I'Inu:ludetaptureFrame.K&epPrm][Cﬂ-nﬁn‘n&d ]E R
= Portuguese
[-l'll'II:]IJdE'DIF_E'I:D(FFE rng.}{eeuP_rnuHCunﬁrmed "E I
4 Polish
Turkish

Simplified Chinese

Traditivnal Chinese
Swedizh

Exportar a un fichero de texto
Importar del archivo de texto
Exportar a formato CSW
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12 Gestion de eventos

go1984 estd equipado con una funcion de gestién de eventos muy flexible que permite una
configuracién individual del programa. Existen diversas sefiales de entrada y salida. Estas sefiales se
ponen a disposicién de go1984 mediante camaras, planificadores o plugins.

Cada sefial de entrada puede vincularse a una o varias acciones. Inmediatamente después de la
instalacion de go1984, las principales sefiales quedan vinculadas automaticamente a las acciones
estandard. Asi por ejemplo, la deteccion de movimiento crea un vinculo con la grabacion y con la alarma
de la camara correspondiente. Tendra sin embargo la posibilidad de modificar estos nexos.

Estas son las sefiales de salida (acciones) disponibles, dependiendo del tipo de cdmara:

O & outputl, O & Output2, ...

IEI@ I0-Manager I
- ] Event
=45 Action
E-+ Camera
EH WMy camera
-0 @& Output!

Mediante esta sefial de salida puede conectarse o desconectarse una posible salida digital de una
camara. De este modo es posible controlar, por ejemplo, la apertura de una puerta.

/ms Nota:

Por defecto, las entradas o salidas digitales de una camara IP no estan disponibles; éstas
deben activarse de forma explicita en caso necesario, es decir fijar su valor de "0" a "1".

El- § Administrator

Ea Camaras

El% Camaras IP

© =8 my camera

& Wovimiento detectado

- @ Grabacion

[#-_] Control de alarmas

E3-1:| I0-Manager

"1 Centro de imagenes

----- v ) @ Webserver

----- I:I@ Usuario administrador
{E Instalaciones

--4@¥ Ayuda (Doble Clic)

Firvagen o vivo JORGINIRY Loo |

;f' aplicar A

Rotation

Duration
Nbrofframes
Req_fps
Timeout
Color
Textpos

Fps
Inputactive |1
Inputsleep | 100
Outputactive |1
Outputsleep | 100
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Estas son las sefales de entrada (eventos):

Senal se activa si ...

@ Active la cdmara activa, esto es, el campo de opcidn delante de la opcion
"Video" estd marcado.

@ oscuridad la claridad de la imagen de la cdmara es insuficiente (véase Deteccion
de movimiento > Ajustes > "la luminosidad es inferior al")

@ Error la cdmara avisa de un error o no puede accederse a ella

@ 1dle para el valor definido en "Deteccién de movimiento - Configuracién >

Retardo de reaccidon" no se detectd ninglin movimiento mas.

@ Inputl, @ Input2, ...

la entrada digital de la cdmara se cierra

@ petector de
movimiento

se detecta un movimiento.

@ sobrecarga de
movimiento

el nivel de movimiento es muy alto (véase Deteccidon de movimiento -
Ajustes - "el valor de movimiento es superior al")

@ NewImage

se transmite una nueva imagen de la camara.

@ Pre-grabacion

estd activada la grabacion anterior a la alarma

@ Recording

se esta grabando es ese momento

@ SceneActive

se graba una nueva escena y el intervalo de tiempo fijado sin
movimiento que debe transcurrir como minimo hasta la reproduccion de
la siguiente escena (véase Reproduccién de escenas - "no se
detectaron movimientos para este intervalo de tiempo") aun no ha
finalizado.

@ Planificador

se esta grabando es ese momento

@ Http event

el Http event estd actualmente activo.
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Las distintas sefales de entrada del programa se encuentran en el Administrador I0. Delante de cada
uno de los nombres aparecen sefiales luminosas LED. Los LEDs pueden mostrar los siguientes estados:

@ Sefial activada
& Sefial desactivada

& |a sefial estd desactivada y, por tanto, no estd disponible (preajuste para entradas de camara y
salidas de camara)

Dentro del Administrador IO, las distintas sefiales de las camaras aparecen en "Evento". Ademas podra
saber con qué accién estan enlazadas

IEI*Ei I0-Manager I

=4 Event

I__—_IE] Camera

Ela Iy camera

@ Active

- @ Darkness

- @ Error

a Idile

- @ Inputt

- @ Motiondetector
----- ¢ Activar el sonido [My camera]
----- ¢ Informacién en e-mail [My camera]
----- 4 LAN-Broadcast [My camera]
----- ¢ Llamar un programa externo [My camera]
8 ¢ Llamada de teléfono [My camera]

- @ MotionOverload

B @ Newlmage

- @ PreRecording

- @ Recording

- @ Scenelctive

I';'I--*E] Scheduler

L@ offtime

El*&] Http event

. L@ my_event
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las distintas sefiales. Podra crear vinculos en todas aquellas sefales en las que el indicador del ratén se

=
transforme en el siguiente simbolo: k Haciendo clic en el boton derecho del ratén se abre el
programa de vinculos. El siguiente ejemplo le mostrara cémo proceder.

Ejemplo:

La entrada digital de una camara IP esta vinculada con el timbre de una puerta. La grabaciéon comenzara
cada vez que un visitante accione el timbre. Seleccione el en explorer de go1984 la cdmara deseada y
active la opcion "Grabacion".

El% Camaras IP
: E%ﬂ My camera
- e Vide

--1':| Control de alarmas

detectado

A continuacion podra ver la opcidn de ajuste para la funcidén de grabacion de go1984. En la parte inferior

2
encontrara el botén &, Este botén esta vinculado con la deteccion de movimiento interna de go1984.
Vamos a modificar este vinculo a la entrada digital de la cdmara. Con el boton derecho del ratén haga
clic sobre el botdn anterior para abrir el menud. A continuacion seleccione la sefial de entrada "Inputl”,
tal y como se indica en la imagen. A partir de este momento, la cdmara empezara a grabar en cuanto se
conecte el contacto a la entrada digital de la cAmara.

Inputt
Motiondetector
Idile:

Darkness

MotionOwerload

Recording
PreRecording
Active
MNewlmage
Error

Event L4 Camera PI My camera  » Scenshctive

Action Hitp event  * |

ﬁ_‘f‘}’"—‘”" ;i Scheduler P! = i
A

ws Nota:

Tenga en cuenta que una misma senal de entrada puede enlazarse con varias funciones a la
vez.

Asi, en el ejemplo anterior también seria posible, ademas de la grabacion, activar una alarma via e-mail
con la misma sefial. Adicionalmente, las sefiales de una cdmara también estan disponibles para las otras
camaras. De este modo, en el ejemplo, la grabacion de todas las camaras también puede controlarse
mediante la sefial de entrada de una de las camaras.
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Anexo

13
13.1

Anexo

POP3/SMTP-Server

Lista de los servidores POP3/SMTP mas frecuentes:

lundil

POP3-Server: pop.lundl.com
SMTP-Server: smtp.lundl.com
Pop-Kontoname: ptXXXXXX-XXX (Mailbox-Name)

ARCOR

POP3-Server: pop3.arcor.de
SMTP-Server: postman.arcor.de (mail.arcor.de)
Pop-Kontoname: Benutzername

E-PLUS

POP3-Server: mail.imail.de
SMTP-Server: mail.imail.de
Pop-Kontoname: Benutzername

FREENET

POP3-Server: pop3.freenet.de
SMTP-Server: mx.freenet.de
Pop-Kontoname: benutzername@freenet.de

GMX

POP3-Server: pop.gmx.net
SMTP-Server: mail.gmx.net
Pop-Kontoname: Kunden-Nummer oder E-Mail

GOOGLEMAIL

POP3-Server: pop.googlemail.com
SMTP-Server: smtp.googlemail.com
Pop-Kontoname: username@googlemail.com

LYCOS

POP3-Server: pop.lycos.de
SMTP-Server: smtp.lycos.de
Pop-Kontoname: Benutzername@lycos.de

02 Online

POP3-Server: pop.o2online.de
SMTP-Server: mail.o2online.de
Pop-Kontoname: ThreRufnummer@o?2online.de

RTL World

POP3-Server: pop3.rtiworld.de
SMTP-Server: smtp.rtlworld.de
Pop-Kontoname: Benutzername

Schlund+Partner

POP3-Server: pop.kundenserver.de
SMTP-Server: auth.smtp.kundenserver.de
Pop-Kontoname: m1234567-1 (Mailbox-Name)

STRATO POP3-Server: post.strato.de
SMTP-Server: post.strato.de
Pop-Kontoname: name%eigenedomain.de
T-ONLINE POP3-Server: pop.t-online.de

SMTP-Server: mailto.t-online.de
Pop-Name: Anschlusskennung|T-Online-Nr.|0001@t-online.de

T-ONLINE SMTP

POP3-Server: pop.t-online.de
SMTP-Server: smtprelay.t-online.de
Pop-Name: Anschlusskennung|T-Online-Nr.|0001@t-online.de

TISCALI

POP3-Server: pop.tiscali.de
SMTP-Server: smtp.tiscali.de
Pop-Kontoname: Benutzername ohne '@tiscali.de'

VODAFONE

POP3-Server: pop.email.vodafone.de
SMTP-Server: smtp.email.vodafone.de
Pop-Kontoname: Tel-Nummer o. Alias|@vodafon.de

WEB.de

POP3-Server: pop3.web.de
SMTP-Server: smtp.web.de
Pop-Kontoname: Benutzername

YAHOO

POP3-Server: pop.mail.yahoo.de
SMTP-Server: smtp.mail.yahoo.de
Pop-Kontoname: E-Mail-Adresse ohne '@yahoo.de’
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14 Acerca del fabricante

wdre

BER 11
SEEET"EEEEN
logiware gmbh
Alfred-Mozer-Str. 51
D-48527 Nordhorn
Alemania

Teléfono (+49)(0)5921 7139925
Telefax (+49)(0)5921 7139929

Internet : http://www.go1984.de
E-mail Ventas : sales@logiware.de
E-mail Atencidén al Cliente : support@logiware.de

Todos los nombres de empresas y/o productos son marcas y/o marcas registradas de los distintos
fabricantes. Queda reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas y no asumir responsabilidad
por errores u omisiones.
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